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Данное изделие предназначено только Цей пристрш призначено виключно Бул курылгы тек Yйде пайдалануга
для использования в быту. Прежде 
чем использовать, внимательно 
ознакомьтесь с прилагаемыми 
инструкциями и бережно храните их 
для дальнейшего использования.

Для правильного использования пароварки 
и обеспечения вашей безопасности,

для побутового користування, Перед 
початком користування приладом, 
уважно прочитайте шструкцп, що 
додаються, та збер1гайте Тх для 
подальшого використання.

Для правильного використання пароварки 
i забезпечення вашоТ безпеки, будь ласка,

арналган. Пайдаланбай турып осы 
нускаулармен мукият танысьщыз, 
сейтт оны одан ар1 пайдалану Yшiн 
сактаиыз.
П1с1рг1шт1 дурыс пайдалану жэне 
кауiпсiздiктi камтамасыз ету Yшiн 
пайдалану алдында осы нускауларды

пожалуйста, внимательно прочитайте эти 
указания перед использованием, особенно 
[Меры предосторожности] на странице 2-3.

уважно прочитайте ц  вказiвки перед 
використанням, особливо [Заходи безпеки] 
на сторшщ 22-23.

мукият окып шыгьщыз, эсiресе 42 
беттердегi [КаутЫ здк шаралары] 
бeлiмiн.

-43
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Благодарим Вас за покупку прибора от 
Panasonic.
Дуже дякуемо Вам за придбання виробу 
Panasonic.
Осы Panasonic курылгысын сатып 
аг^аныцыз Yшiн рахмет.

домашнего использования 
домашнього використання 
Уйде пайдалануга арналган
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Меры предосторожности
Соблюдение приведенных ниже правил позволит избежать несчастных случаев с получением травм 
пользователем или другими лицами, а также с ущербом личному имуществу.
■ Перед первым использованием обязательно удалите бумагу, проложенную между кастрюлей и пластиной нагревателя.
■ Приведенные знаки предупреждения отражают степень опасности ситуаций, к которым может привести 

несоблюдение мер предосторожности.

д о с т о р о ж н о :указывает на возможность серьезных, 
возможно смертельных травм.

^ в н и м а н и е : указывает на риск травм или ущерба имуществу при 
неправильном обращении с прибором.

■Классификация и объяснения пиктограмм.

(S><§>€><Г о а*
)  Запрещающие знаки.

< Знаки-требования, которым обязательно надо следовать.

ДОСТОРОЖНО
Плотно вставляйте вилку 
сетевого шнура в розетку.

(Неправильно

О вставленная в розетку 
вилка может стать 
причиной поражения 
электрическим 
током или привести к 
возгоранию, вызванному 
ее перегревом.)

Не используйте поврежденную вилку 
или деформированную розетку.

Не вставляйте и не вынимайте 
вилку прибора мокрыми руками.

(Это может привести к 
поражению электрическим 
током.)

Не прикасайтесь мокрыми руками.

Берегите лицо и руки от пара, 
выходящего из клапана.

Не
прикасайтесь.

(Во избежание получения ожогов).

Не допускайте повреждения 
сетевого шнура или 
штепсельной вилки.

0  Следующие действия 
строго запрещены: 
разборка прибора, доводка, 
размещение его в 

Запрещено непосредственной близости 
с горячими поверхностями, 
сгибание, перекручивание и 
растяжение шнура, 
размещение на нем тяжёлых 
предметов или завязывание 
его узлом.

(Повреждение шнура может привести 
к поражению электрическим током или 
возникновению пожара.)
Для замены шнура или вилки обратитесь 
в ближайший сервисный центр.

Не вставляйте металлические 
предметы, такие как булавки 
или иголки, а также любые 
другие посторонние предметы 
в выпускные отверстия или 
любые другие детали изделия.

Особенно скрепки,

0  проволоку или любые 
другие металлические 
предметы.

(Это может привести к 
поражению электрическим 
током или поломке прибора.)

Запрещено

Регулярно чистите 
штепсельную вилку.

(Загрязнения и влага на

О штепсельной вилке 
могут стать причиной 
нарушения изоляции и 
привести к возгоранию.) 

Выньте штепсельную вилку из розетки 
и протрите её чистой тряпочкой.

Не используйте прибор с 
повреждённым сетевым 
шнуром или вилкой.

0  (Несоблюдение данного 
указания может 
привести к поражению 
электрическим током 

Запрещено или возгоранию.)

Перед подключением прибора к 
электрической сети убедитесь, что 
напряжение сети соответствует 
напряжению, указанному на 
приборе.

(Несоответствие может 
привести к поражению 
электрическим током 
или возгоранию.)О

Этот прибор не предназначен для эксплуатации людьми 
(включая детей) с ограниченнымифизическими и психическими 
возможностями или с недостаточными запасом знаний или опыта, 
в противном случае рядом с указанными лицами необходимо 
постоянное наблюдение и контроль людей, несущих 
ответственность за их сохранность.
Хранить электроприбор в недоступном для детей месте.

О

#

2
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Меры предосторожности

ДОСТОРОЖНО
Будьте особенно внимателны, если 
все же прибор используется детьми 
или лицами с ограниченными 
возможностями, или если устройство 
используется в непосредственной 
близости от них.

(Несоблюдение данного 
правила можето..

Не погружайте прибор в воду 
или другие жидкости.

(Несоблюдение данного 
указания может привести к 
поражению электрическим 
током.)

Если вода попала внутрь 
прибора, обратитесь в 

V £ j J /  сервисный центр.

Не пытайтесь разбирать какие- 
либо детали или ремонтировать 
их самостоятельно.

(Это может привести к 
поражению электрическим 
током или возгоранию.) 
Ремонт прибора должен 
производиться только в 
авторизованном 
сервисном центре.

Не разбирать

Не используйте прибор в непосредственной 
близости от воды или открытого огня.

0
Запрещено (Это может привести к поражению электрическим 

током или возгоранию.)

Во время работы прибор нагревается, особенно 
крышка и кастрюля.
Не прикасайтесь к ним 
незащищёнными руками.

Подождите, пока внутренние 
детали остынут, прежде чем 
трогать их.

о (Во избежание получения 
ожогов.)

При отключении вилки из розетки 
необходимо придерживать 
штепсельную вилку. Никогда не 
тяните за сетевой шнур.

О (Также перед отключением 
вилки из розетки надежно 
придерживайте корпус 
прибора.)
(Несоблюдение данного 
указания может привести к 
поражению электрическим 
током.)

Ставьте прибор на устойчивую 
поверхность. Не допускайте 
воздействия на прибор воды, 
сырости и источников тепла.

Запрещено

(Во время использования 
прибор может 
перевернуться, что 
приведёт к возгоранию.)

Не заменяйте кастрюлю другим 
контейнером.

0
Запрещено

(Несоблюдение данного 
указания может привести к 
перегреву и получению 
ожогов.)

Не
прикасайтесь 
к крышке и 
кастрюле.

(Несоблюдение данного указания может 
привести к получению ожогов.)

При переносе или 
передвижении прибора не 
прикасайтесь к кнопке, 
открывающей крышку.

(Если крышка откроется, 
это может привести к 
получению ожогов.)

Не
прикасайтесь

Обесточивайте прибор, когда он 
не используется. Вынимая вилку 
из розетки, не тяните за сетевой 
шнур.

(Это может привести к 
поражению 
электрическим 
током или возгоранию.)

Отключите 
от сети

Не размещайте прибор в непосредственной близости 
к стене или мебели.

0

(Воздействие пара может вызвать изменение 
цвета или деформацию предметов.)

Будьте осторожны, так как из прибора выходит 
Запрещено пар.

Используйте только сетевой шнур из комплекта и не 
используйте его с другими устройствами.

0
Запрещено

(Несоблюдение данного указания может 
привести к поражению электрическим током 
или возгоранию.)
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Правила пользования

Правила пользования прибором.
Не накрывайте крышку тряпкой.
Крышка может деформироваться, треснуть или изменить цвет, что, возможно, приведет к 
возникновению неисправности.

Не размещайте прибор в месте воздействия прямых солнечных луней.

Не заменяйте кастрюлю другим контейнером.

Пластина нагревателя и дно кастрюли всегда должны быть сухими и чистыми.
Несоблюдение этого правила может привести к возникновению повреждений.

Правила пользования кастрюлей.
Не оставляйте черпак или любые другие 
предметы в кастрюле.
После приготовления блюд с использованием 
специй и приправ необходимо сразу же 
вымыть кастрюлю.
Не используйте кастрюлю в качестве 
ёмкости для смешивания.
Не используйте металлические предметы, 
которые могут поцарапать кастрюлю или 
привести к возникновению трещин.
Покрытие, нанесенное на поверхность 
кастрюли, будет постепенно стираться, 
поэтому необходимо использовать ее 
бережно.

Не стучите по внутренней поверхности 
кастрюли и не оттирайте ее с силой. 
Чистите только мягкой губкой.
(Не используйте жесткую губку.)
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Наименование деталей

Клапан выпуска пара (Умный клапан)

I Снимать и мыть после каждого использования. 
Смотри раздел «Уход за мультиваркой» (стр.20).

Клапан выпуска пара 
(Умный клапан)

Держатель клапана

Держатель для черпака

Дисплей панели 
управления

IГ  речка, Плов, 
Молочная каша, 
Выпечка, Тушение 
Варка на пару, 
Таймер, Время 
приготовления.

‘ Если защитная 
пленка всё 
ещё закрывает 
поверхность 
дисплея панели 
управления, перед 
использованием 
снимите её.

Влагосборник

Возьмите за края и 
снимите/установите в 
направлении,указанном 
стрелками.
Снимать и мыть 
влагосборник после 
каждого использования.
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Дисплей панели управления

Panasonic S R -T M H 182

Гречка 4

4  ^ 7

}Н ►Выпечка

S 7  ►

Тушение

Варка на пару б г

Ж К Д  Меню “Таймер”
Н П П Н -

ч -
113м

®  Панель управления

1. Подогрев/Выкл
- Индикация режима Подогрева/ 

Выключение функции подогрева, 
выключение таймера и сброс 
настроек.

2. Таймер
Установка таймера отсрочки для 
программ
“Гречка” , “Плов” , “Молочная каша” .
- Позволяет установить, через какое 
время блюдо должно быть готово.
- Диапазон возможных значений: 

“Гречка” и “Молочная Каша” 1-13 
часов, “Плов” 1,5-13 часов.

3. Меню
- Выбор программы приготовления.

4. Время приготовления
Установка времени приготовления 
для программ “ Выпечка” , “Тушение” 
и “Варка на пару” .
- Диапазон возможных значений: 
“Выпечка” 20-65 минут.
“Тушение” 1-12 часов.
“Варка на пару” 1-60 минут.

5. Старт
- Начало приготовления, включение 
таймера приготовления.

ЖКД/Меню

©  Ж К Д  Меню “Время приготовления”
2 —

ЖКД/Меню

1. Гречка
- Время приготовления: 30-40 минут.

2. Плов
- Время приготовления: 1 час.

3. Молочная Каша
- Время приготовления: 1 час.

4. Выпечка
- Время приготовления: 20-65 минут.

5. Тушение
- Время приготовления: 1-12 часов.

6. Варка на пару
- Время приготовления: 1-60 минут.

Ж К Д  Меню “Таймер”
1. Стрелка указы вает на выбранную 

программу.
2. Установленное время (часы).
3. Установленное время (минуты).
4. Указатель вклю ченного Таймера.

©  Ж К Д  Меню “Время приготовления”
1. Стрелка указы вает на выбранный 

режим.
2. Установленное время (часы).
3. Установленное время (минуты).
4. Указатель вклю ченного Таймера.
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Программа Гречка

1 Отмерьте крупу мерной чашкой по рецепту.
Гречку-ядрицу - сразу в кастрюлю мультиварки.
Другие крупы - в посуду, в которой их можно будет мыть.

Подготовить крупу:
Рис промыть до прозрачной воды.
Перловую крупу промыть и замочить в соотношении 
1:2 в холодной воде на 3 - 6 часов.
После замачивания воду слить.

Не промывайте крупу в кастрюле от 
мультиварки, чтобы не повредить её 
покрытие.

2 Переложите крупу в кастрюлю и налейте воду (см. таблицу) 
Добавьте соль по вкусу.

. Шкала уровней воды 

. МАКСИМАЛЬНЫЙ УРОВЕНЬ. 
Следите, чтобы уровень воды был 
ниже МАКСИМАЛЬНОГО.

Можете изменять количество воды по 
своему вкусу.

Используйте только мерную чашку, 
прилагаемую к мультиварке.

Крупа
(чашки)

Кол-во воды (чашки)
Г речка ядрица Рис круглый Перловка

SR-TMH102 SR-TMH182 SR-TMH102 SR-TMH182 SR-TMH102 SR-TMH182

0.5 1 — 1 — 1.2 —
1 2 — 2 — 2.25 —
2 4 4 4 4 4.5 4.5
3 6 6 6 6 6.75 6.75
4 — 8 8 8 — 9
5 — 10 — 10 — 11.25
6 — 12 — 12 — 13.5
7 — 14 — 14 — —
8 — 16 — 16 — —

3 Вставьте кастрюлю в корпус. 
Слегка поворачивая её против 
часовой стрелки, убедитесь, 
что кастрюля плотно соприкасается 
с пластиной нагревателя.

Перед использованием вытрите 
внешнюю поверхность и особенно 
дно кастрюли насухо. Посторонние 
предметы между дном кастрюли и 
пластиной нагревателя элементом 
могут привести к поломке, а влага 
- к шуму во время готовки.

4 Закройте крышку до щелчка. Если крышка будет неплотно закрыта, 
программа будет работать 
неправильно.

Не открывайте крышку во время 
работы.

5 Вставьте сетевой шнур в разъем прибора и 
включите его в сеть.

Не подключайте прибор к сети, пока 
не закончены все приготовления - это 
может привести к поломке.

Не включайте прибор без кастрюли 
или с пустой кастрюлей - это опасно.
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Программа Гречка

6 Нажимая кнопку Меню, установите курсор у программы Г речка 
(лампочка индикатора на кнопке Старт - мигает).

Г речка

Если Вы хотите установить 
время готовности каши 
пожалуйста, ознакомьтесь с тем, 
как пользоваться таймером 
(см. стр. 19).

7 Нажмите кнопку Старт
■  Лампочка на кнопке Старт загорится, когда начнется процесс 

приготовления. Когда до конца готовки останется 9 минут, на 
дисплее появится цифра 9 и начнется обратный отсчет времени.

■  По окончании процесса приготовления раздастся звуковой сигнал 
и мультиварка автоматически переключится на режим Подогрева 
(лампочка Старт погаснет и загорится лампочка Подогрев). 
Нажмите кнопку Подогрев/Выкл., чтобы выключить подогрев и 
сразу же откройте крышку.

Несмотря на то, что режим 
Подогрев рассчитан более, чем 
на 12 часов, не рекомендуется 
оставлять еду в этом режиме 
надолго, это может привести к 
пересушиванию и изменению 
цвета продуктов.

Не пользуйтесь режимом 
Подогрева для разогревания 
еды.

Частое открывание крышки в 
режиме Подогрева может 
привести к переполнению 
влагосборника. Обратите на это 
внимание и выливайте его по 
мере наполнения.

8 Нажмите кнопку Подогрев/Выкл., чтобы выключить подогрев.

9 Обесточивайте неработающий прибор.
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Программа Плов

1 Отмерьте рис мерной чашкой по рецепту.
Промойте его до чистой воды. Подготовьте остальные 
ингредиенты, помойте, почистите и порежьте.

Не используйте для мытья 
риса кастрюлю из мультиварки, 
чтобы не повредить её покрытие.

2 Положите все ингредиенты и приправы 
в кастрюлю в соответствии с рецептом.

Модель SR-TMH102 SR-TMH182
Продукты с мясом с курицей с мясом с курицей

Растительное масло 1.5 СГ. л 1.5 ст. л Зет. л Зет. л
Баранина/свинина 200-300 г - 400-500 г -
Курица - 400-500 г - 800-1000 г
Морковь 1 шт. 1 шт. 2 шт. 2 шт.
Лук 1 шт. 1 шт. 2 шт. 2 шт.
Рис 1 ч 1 ч 2ч 2ч
Вода или бульон 2ч 2ч 4ч 4ч
Соль по вкусу
Специи по вкусу

Можете использовать свой рецепт 
плова, придерживаясь предложенной 
последовательности действий и 
рекомендаций по количеству.

Используйте только мерную чашку, 
прилагаемую к мультиварке.

Следите, чтобы все ингредиенты 
(включая жидкость) находились ниже 
черты МАКСИМУМА (верхней линейки 
шкалы).

3 Вставьте кастрюлю в корпус. 
Слегка поворачивая её против 
часовой стрелки, убедитесь, 
что кастрюля плотно соприкасается 
с пластиной нагревателя.

Перед использованием вытрите 
внешнюю поверхность и особенно 
дно кастрюли насухо. Посторонние 
предметы между дном кастрюли и 
пластиной нагревателя могут 
привести к поломке, а влага - к шуму 
во время готовки.

4 Закройте крышку до щелчка. Если крышка будет неплотно закрыта, 
программа будет работать 
неправильно.

Не открывайте крышку во время 
работы.

5 Вставьте сетевой шнур в разъем прибора и 
включите его в сеть.

Не подключайте прибор к сети, пока 
не закончены все приготовления - 
это может привести к поломке.

Не включайте прибор без кастрюли 
или с пустой кастрюлей - это опасно.
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Программа Плов

6 Нажимая кнопку Меню, установите курсор у программы Плов 
(лампочка индикатора на кнопке Старт - мигает).

Г речка —► Плов

Если Вы хотите установить время 
готовности плова, пожалуйста, 
ознакомьтесь с тем, как 
пользоваться таймером 
(см. стр. 19).

7 Нажмите кнопку Старт
■  Лампочка на кнопке Старт загорится, когда начнется процесс 

приготовления. Когда до конца готовки останется 8 минут, на 
дисплее появится цифра 8 и начнется обратный отсчет времени.

■  По окончании процесса приготовления раздастся звуковой сигнал 
и мультиварка автоматически переключится на режим Подогрева 
(лампочка Старт погаснет и загорится лампочка Подогрев).

Несмотря на то, что режим 
Подогрев рассчитан более, чем 
на 12 часов, не рекомендуется 
оставлять еду в этом режиме 
надолго, это может привести к 
пересушиванию и изменению 
цвета продуктов.

Не пользуйтесь режимом 
Подогрева для разогревания 
еды.

Частое открывание крышки в 
режиме Подогрева может 
привести к переполнению 
влагосборника. Обратите на это 
внимание и выливайте его по 
мере наполнения.

8 Нажмите кнопку Подогрев/Выкл., чтобы выключить подогрев.

9 Обесточивайте неработающий прибор.

10
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Программа Молочная каша

1 Отмерьте крупу мерной чашкой по рецепту в посуду, 
в которой её можно будет мыть.
Крупу промыть до прозрачной воды.
Пшено обдать кипятком.

Не промывайте крупу в кастрюле от 
мультиварки, чтобы не повредить её.

2 Переложите крупу в кастрюлю и налейте холодное молоко 
(см. таблицу)

Модель SR-TMH102 SR-TMH182
Продукты Пшено Овсяная крупа Рис круглый Пшено Овсяная крупа Рис круглый
Крупа 0.5 ч 0.5 ч 0.5 ч 1 ч 1 ч 11/з ч
Молоко 2 ч(350 мл) 2 4(350 мл) 2 ч (350 мл) 3 ч (500 мл) 3 ч (500 мл) 3 ч (500 мл)
Сахар 1 Ч.Л. - 1 ч.л. 2 ч.л. - 2.5 ч.л.
Соль 0.5 ч.л. 0.5 ч.л. 0.75 ч.л. 1 ч.л. 0.75 ч.л. 1.5 ч.л.
Масло слив. 1 ст. л. 1 ст. л. 1 ст. л. 2 ст. л. 2 ст. л. 2 ст. л.

Можете изменять количество молока 
по своему вкусу.

Следите, чтобы уровень молока был 
ниже МАКСИМАЛЬНОГО.

Используйте только мерную чашку, 
прилагаемую к мультиварке.

Количество крупы приведено для 
вязкой каши, если нужна жидкая, 
возьмите меньше крупы, оставив 
остальные ингредиенты без 
изменения. Например,вместо 1 
чашки крупы взять Зк  чашки.

3 Вставьте кастрюлю в корпус. Слегка поворачивая её против 
часовой стрелки, убедитесь, что кастрюля плотно 
соприкасается с пластиной нагревателя.

Перед использованием вытрите 
внешнюю поверхность и особенно 
дно кастрюля насухо. Посторонние 
предметы между дном кастрюли и 
пластиной нагревателя могут 
привести к поломке, а влага - к 
шуму во время готовки.

4 Закройте крышку до щелчка. Если крышка будет неплотно закрыта, 
программа будет работать 
неправильно.

Не открывайте крышку во время 
работы.

5 Вставьте сетевой шнур в разъем прибора и 
включите его в сеть.

Не подключайте прибор к сети, пока 
не закончены все приготовления - 
это может привести к поломке.

Не включайте прибор без кастрюли 
или с пустой кастрюлей - это опасно.

11
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Программа Молочная каша

6 Нажимая кнопку Меню, установите курсор у программы 
Молочная каша (лампочка индикатора на кнопке Старт - мигает).

Г речка —► Плов —► Молочная каша

Если Вы хотите установить время 
готовности молочной каши, 
пожалуйста, ознакомьтесь с тем, как 
пользоваться таймером (см. стр. 19).

7 Нажмите кнопку Старт

■  Лампочка на кнопке Старт загорится, когда начнется 
процесс приготовления. Когда до конца готовки останется
5 минут, на дисплее появится цифра 5 и начнется обратный 
отсчет времени.

■  По окончании процесса приготовления раздастся звуковой 
сигнал и мультиварка автоматически переключится на 
режим Подогрева, (лампочка Старт погаснет и загорится 
лампочка Подогрев).

■  Откройте крышку, добавьте сливочное масло и дайте
постоять в режиме Подогрев 5 минут.

Несмотря на то, что режим Подогрев 
рассчитан более, чем на 12 часов, 
не рекомендуется оставлять еду в 
этом режиме надолго, это может 
привести к пересушиванию и 
изменению цвета продуктов.

Не пользуйтесь режимом 
Подогрева для разогревания еды.

Частое открывание крышки в режиме 
Подогрева может привести к 
переполнению влагосборника. 
Обратите на это внимание и 
выливайте его по мере наполнения.

8 Нажмите кнопку Подогрев/Выкл., чтобы выключить подогрев.

9 Обесточивайте неработающий прибор.

12
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Программа Выпечка

1 Приготовьте тесто для выпечки, следуя рекомендациям 
выбранного вами рецепта.

2 Смажьте кастрюлю маслом или маргарином, чтобы 
выпеченное изделие легче вынималось из формы.

3 Выложите тесто в кастрюлю и разровняйте. Тесто должно быть ниже линии
максимума
(1.8 L ) - это 900 г.
(1.0 L ) - это 750 г.

4 Вставьте кастрюлю в корпус.
Слегка поворачивая её против часовой стрелки, 
убедитесь, что кастрюля плотно соприкасается 
с пластиной нагревателя.

Перед использованием вытрите 
внешнюю поверхность и особенно 
дно кастрюли насухо. Посторонние 
предметы между дном кастрюли и 
пластиной нагревателя могут 
привести к поломке, а влага - к 
шуму во время готовки.

5 Закройте крышку до щелчка. Если крышка будет неплотно закрыта, 
программа Выпечка будет работать 
неправильно.

Не открывайте крышку во время 
выпечки.

6 Вставьте сетевой шнур в разъем прибора и 
включите его в сеть.

Не подключайте прибор к сети, пока 
не закончены все приготовления - это 
может привести к поломке.

Не включайте прибор без кастрюли 
или с пустой кастрюлей - это опасно.

7 Нажимая кнопку Меню, установите курсор у программы 
Выпечка (Лампочка индикатора на кнопке Старт - мигает). 
На дисплее появится "40 м" -время по умолчанию для 
программы Выпечка.

Г речка —► Плов —► Молочная каша 
—► Выпечка

13
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1 Программа Выпечка

8 Нажимая кнопку Время приготовления, установите нужное 
Вам время.
Возможный диапазон от 20 до 65 минут с шагом 5 минут. 
Удерживая клавишу нажатой, Вы получите быстрое 
непрерывное изменение времени на дисплее.

“ 20М ” “ 25М ” “ ЗОМ" ... “ 65М ” “ 20М ”

Время приготовления зависит от 
объема и вида выпечки.

9 Когда время приготовления будет установлено, нажмите кнопку 
Старт.
■  Индикаторная лампочка на кнопке Старт перестанет мигать.
■  На дисплее начнется обратный отсчет времени с шагом 1 минута.

Не открывайте крышку в процессе 
выпечки.

10 По окончании процесса приготовления раздастся звуковой 
сигнал и мультиварка автоматически переключится на режим 
Подогрева, (лампочка Старт погаснет и загорится лампочка 
Подогрев).
Нажмите кнопку Подогрев/Выкл., чтобы выключить подогрев, 
и сразу же откройте крышку.

Рекомендуется сразу же по 
окончании приготовления выключить 
режим Подогрева, чтобы выпечка не 
подгорела.

11

12Спустя 2-3 минуты выньте кастрюлю из корпуса.
Затем переверните её вверх дном на лоток или решетку.

Пожалуйста, оденьте кухонные 
рукавицы, чтобы вынуть кастрюлю.

Если оставить выпечку в кастрюле, 
она может отсыреть.

После выпечки в кастрюле могут 
остаться жирные пятна - это 
нормально.

14

RZ19K991 RS UK.indd 14 7/2/13 9:26 AM



M i l l ф 1 ■  ■  ■  I I  I I

Программа Тушение

1 Положите все ингредиенты и приправы в кастрюлю. 
Вставьте кастрюлю в корпус. Слегка поворачивая 
её против часовой стрелки, убедитесь, 
что кастрюля плотно соприкасается с 
пластиной нагревателя.

Перед использованием вытрите 
внешнюю поверхность и 
особенно дно кастрюли насухо. 
Посторонние предметы между дном 
кастрюли и пластиной нагревателя 
могут привести к поломке, а влага - 
к шуму во время готовки.

Следите, чтобы все ингредиенты 
(включая жидкость) находились ниже 
черты МАКСИМУМА (верхней линейки 
шкалы).

2 Закройте крышку до щелчка. Если крышка будет неплотно закрыта, 
программа Тушения будет 
работать неправильно.

Не открывайте крышку во время 
тушения.

3 Вставьте сетевой шнур в разъем прибора и 
включите его в сеть.

Не подключайте прибор к сети, пока 
не закончены все приготовления - это 
может привести к поломке.

Не включайте прибор без кастрюли 
или с пустой кастрюлей - это опасно.

4 Нажимая кнопку Меню, установите курсор у программы 
Тушение (Лампочка индикатора на кнопке Старт - мигает).

На дисплее появится "1Н" -время по умолчанию для 
программы Тушение.

Г речка —► Плов —► Молочная каша 
—► Выпечка —► Тушение

15
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Программа Тушение

5 Нажимая кнопку Время приготовления, установите нужное Вам 
время. Возможный диапазон от 1 часа до 12часов с шагом 30 
минут по кругу. Удерживая клавишу нажатой, Вы получите 
быстрое непрерывное изменение времени на дисплее.

Пример
“ 1Н ” —*■ 
“ 2Н ” -*■

1Н30М
12Н

Время приготовления зависит от 
количества и состава 
ингредиентов.

6 Когда время приготовления будет установлено, нажмите кнопку
Старт.

■  Индикаторная лампочка на кнопке Старт перестанет мигать.
■  На дисплее начнется обратный отсчет времени с шагом в 30 

минут. Когда до окончания готовки останется 1 час, отсчет 
пойдёт по 1 минуте.

■  По окончании процесса приготовления раздастся звуковой 
сигнал и мультиварка автоматически переключится на режим 
Подогрева, (лампочка Старт погаснет и загорится лампочка 
Подогрев).

Несмотря на то, что режим 
Подогрев рассчитан более, чем 
на 12 часов, не рекомендуется 
оставлять еду в этом режиме 
надолго, это может привести к 
пересушиванию и изменению 
цвета продуктов.

Не пользуйтесь режимом 
Подогрева для разогревания еды.

Частое открывание крышки в 
режиме Подогрева может 
привести к переполнению 
влагосборника. Обратите на это 
внимание и выливайте его по 
мере наполнения.

7 Если Вы хотите выйти из режима Подогрева, нажмите кнопку 
Подогрев/Выкл.

8 Обесточивайте неработающий прибор.
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Программа Варка на пару

1 Важно знать, что:
■  Время приготовления на пару ограничено объемом налитой 

в кастрюлю воды. Наливайте воды столько, чтобы ее хватило 
на весь процесс приготовления.

■  Если вода полностью испарилась, прибор автоматически 
переключиться на режим Подогрева.

■  Если нужно прервать процесс варки, просто нажмите кнопку 
Подогрев/Выкл.

Если контейнер-пароварка используется 
при варке крупы для одновременного 
приготовления двух блюд (каши и парового 
блюда), уровень жидкости в кастрюле не 
должен быть выше соответствующей 
отметки на внутренней поверхности 
кастрюли (см. таблицу).

Модель Отметка

SR-TMH102 3 чашки

SR-TMH182 6 чашек

2 Налейте в кастрюлю нужное количество воды 
(см. таблицу):

Модель SR-TMH102 SR-TMH182

Время приготовления Объем воды (чашки)

Меньше 10 минут 1 2

10-30 минут 2 4

30 - 60 минут 3 5

Контейнер- 
паров

В ода

■ Вы можете регулировать высоту 
корзины для пропаривания, 
вращая и вытягивая корзину для 
пропаривания B в указанном 
ниже направлении.

Установите контейнер-пароварку в кастрюлю.
К о р з и н а  д л я  п р о п а р и в а н и я  А

3 Разложите продукты в контейнере-пароварке и 
вставьте кастрюлю в корпус.
Слегка поворачивая её против 
часовой стрелки, убедитесь, что 
кастрюля плотно соприкасается 
с пластиной нагревателя.

Перед использованием вытрите 
внешнюю поверхность и особенно 
дно кастрюли насухо. Посторонние 
предметы между дном кастрюли и 
пластиной нагревателя могут 
привести к поломке, а влага - к 
шуму во время готовки.

4 Закройте крышку до щелчка. Если крышка будет неплотно закрыта, 
программа будет работать 
неправильно.

5 Вставьте сетевой шнур в разъем прибора и 
включите его в сеть.

Не подключайте прибор к сети, пока 
не закончены все приготовления - 
это может привести к поломке.

Не включайте прибор без кастрюли 
или с пустой кастрюлей - это опасно.
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Mi l l ф 1 ■ ■ I  II 1
Программа Варка на пару

6 Нажимая кнопку Меню, установите курсор у программы Варка на 
пару (Лампочка индикатора на кнопке Старт - мигает). На дисплее 
появится "10 м" -время по умолчанию

7 Нажимая кнопку Время приготовления, установите нужное Вам 
время. Возможный диапазон от 1 до 60 минут с шагом 1 минута 
(по кругу). Удерживая клавишу нажатой, Вы получите быстрое 
непрерывное изменение времени на дисплее.

Пример

“ ЮМ ” -  
“ 60М ” -

“ 11М”
“ 1М ” - .“ ЮМ ”

Время приготовления зависит от 
количества и состава 
ингредиентов, а также от 
жидкости в кастрюле.

8 Когда время приготовления будет установлено, нажмите кнопку Старт.
■  Индикаторная лампочка на кнопке Старт перестанет мигать.
■  Как только вода закипит, на дисплее начнется обратный отсчет 

времени с шагом 1 минута.
■  По истечению установленного времени, или когда в кастрюле 

не останется воды, раздастся звуковой сигнал и мультиварка 
автоматически переключится на режим Подогрева (лампочка 
Старт погаснет и загорится лампочка Подогрев).

Несмотря на то, что режим 
Подогрев рассчитан более, чем 
на 12 часов, не рекомендуется 
оставлять еду в этом режиме 
надолго, это может привести к 
пересушиванию и изменению 
цвета продуктов.

Не используйте режим Подогрева 
для разогревания еды.

Частое открывание крышки 
при Варке на пару может 
привести к переполнению 
влагосборника. Обратите на 
это внимание и выливайте его 
по мере наполнения.

9 Если Вы хотите выйти из режима Подогрева, нажмите кнопку 
Подогрев/Выкл.

10Обесточивайте неработающий прибор.

18
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Как пользоваться таймером

1 В трёх программах (Гречка, Плов, Молочная каша) Вам не требуется устанавливать время приготовления, оно 
определяется микропроцессором. Для этих программ предусмотрена дополнительная возможность - отсрочка 
включения. Выбрав режим Таймер, Вы можете установить время, через которое хотите получить готовое блюдо. 
В момент нажатия кнопки Старт на дисплее начнётся обратный отсчёт времени. Некоторое время мультиварка 
будет находиться в режиме ожидания. Затем микропроцессор запустит заданную программу и выбранное блюдо 
будет готово в тот момент, когда таймер закончит отсчёт.

1 Подготовьте всё к приготовлению блюда, как написано 
в инструкции к выбранной Вами программе.

Программа Таймер (часы)
Г речка 
Плов 

Молочная каша

1 -1 3  
1 .5 -13  
1 -1 3

Диапазон возможных значений таймера

2 Нажмите кнопку Меню и установите программу 
(Гречка, Плов, Молочная каша).

3 Нажмите кнопку Таймер, чтобы установить время.
При первом нажатии на дисплее появится ориентировочное время 
приготовления. Каждое нажатие кнопки Таймер будет добавлять к 
нему 30 минут. Установите период времени , через который блюдо 
должно быть готово. Удерживая кнопку нажатой, Вы получите 
непрерывное изменение времени на дисплее. Установите нужное 
Вам значение.

4 Нажмите кнопку Старт
■  Лампочка на кнопке Старт погаснет и зажжется лампочка на кнопке Таймер.
■  Как только начнется процесс приготовления, лампочка Таймера погаснет и загорится лампочка на кнопке Старт
■  Если Таймер установлен на время, совпадающее со временем приготовления в этой программе, лампочка на 

кнопке Таймер не загорится, загорится лампочка на кнопке Старт , как только кнопка Старт будет нажата.
■  Этот режим нельзя использовать в программах Выпечка, Тушение, Варка на пару.
■  По окончании процесса приготовления раздастся звуковой сигнал и мультиварка автоматически переключится 

на режим Подогрева, (лампочка Старт погаснет и загорится лампочка Подогрев).

5 Если Вы хотите выйти из режима Подогрева, нажмите кнопку 
Подогрев/Выкл.

6 Обесточьте прибор, если Вам не нужно сохранять приготовленное 
блюдо тёплым, и прибор не используется.
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Уход за мультиваркой

•  Убедитесь, что прибор обесточен и остыл, прежде, 
чем чистить его.

•  Никогда не используйте такие средства, как 
бензин, растворители, чистящие порошки и 
металлические мочалки.

г Корпус /  Крышка /  Отверстие Г . /
для клапана V f
Протрите влажной тряпкой \  /7•  Не используйте средство для \ \

мытья посуды.
V V \ \ ^

Кастрюля

Мойте губкой и средством для 
мытья посуды, затем тщательно 
вытрите насухо внешнюю 
поверхность кастрюли.

Датчик /  Пластина нагревателя

Если датчик запачкан налипшей 
грязью, можно слегка отполировать 
его стальную пластину мелкой 
наждачной бумагой (например,
№ 600), а затем протереть влажной 
тряпкой.

Влагосборник

Снимайте и мойте после 
каждого использования.

Клапан выпуска пара (Умный клапан)

■  Снятие и чистка 
1. Снимите клапан 

выпуска пара 
как показано 
на рисунке.

2. Раскрутите его справа налево 
на две части. Вымойте и протрите 
его сухой тканью.

3. Протрите внутри гнезда 
влажной тканью.

Протрите внутри 
влажной тканью.

Аксессуары

Мерная чашка Черпак Контейнер-пароварка 

Мойте губкой со средством для мытья посуды.

Пожалуйста, не снимайте клапан 
выпуска пара во время работы 
мульти варки.

Установка клапана выпуска пара

1. Вставьте держатель клапана в 
колпачок выпуска пара, установив 
выступ держателя О  в паз колпачка 
ф ,  и поворачивайте его по часовой 
стрелке, пока он не установится 
должным образом.

2. Поместите клапан выпуска пара в 
гнездо на крышке.
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Возможные проблемы
Блюда из круп

Проблемы при приготовлении Проблемы в режиме 
Подогрев

Причины

Ж
ёсткая 

крупа

Недрготовленная 
крупа

Слишком 
мягкая 

крупа

Перелив 
воды

П
ригоревш

ая 
каш

а 
на 

дне 
кастрю

ли

Н
априм

ер, цветной 
или 

сохраняем
ы

й 
тёплым 

рис 
пож

елтел

Затхлый 
запах 

м
ож

ет 
появиться 

при 
м

ногочасовом
 

подогреве 
каш

и

В 
режиме 

П
одогрева 

каш
а 

пересуш
ивается

Нет напряжения

[никновение 
странных 

звуков

Неправильные пропорции воды и крупы, неверный тип крупы • X
3

г
Ы

Плохо промытая крупа • • •
0>
э
■О

S

Что-то попало между кастрюлей и пластиной нагревателя • • • • • • SX
ш
а>
I
S
CD
CJ

1
Гттовка с большим количеством масла • • •

эо

?

Неправильно отмеряна вода • •
S

О
ш
ш
СГ

Блюдо подогревалось в режиме Подогрев дольше 12 часов • • •
S
(D

ы
ш
0)
I

Что-m  прилипло к  дну кастрюли • •
"О
О
ш
е §

Каша разогревалась в режиме Подогрев • •
S
э

s
8
ТЭ
5

о
SC
X

Крышка неплотно закрыта. • • •
13
X
CD

Плохо вымыта кастрюля • •
Й

В
0>
9"О

Сетевой шнур неплотно вкючен в розетку •
3 §

S

Выпечка

Проблемы

Причины

Неиспечённы
й

Недопечёны
й

Сы
рой

Кекс 
прилип 

к 
кастрю

ле

Низ 
кекса 

подгорел

I
CD
3

S
i
ш
Е
S
St
о
31

Ры
хлы

й

Слишком много теста в кастрюле • •

Слишком мало теста в кастрюле • •

Использовалась неподходящая смесь для кекса или
ингредиенты, неуказанные в рецептах

Используется смесь для кекса с излишним содержанием Ф ф о ф
шоколада, сахара или фруктов.

Кекс треснул во время приготовления • • •

Что-m  попало между кастрюлей и пластиной нагревателя • • • •

Дно кастрюли не смазано маслом или маргарином •

Кекс слишком долго не вынимали из кастрюли • •

Неправильное или слишком долгое вымешивание • •

Неверное количество ингредиентов • •

Б
3SC
I
33I0

1
5
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Заходи безпеки
Дотримання приведених нижче правил дозволить уникнути нещасних випадмв з отриманням травм 
користувачем або шшими особами, а також збитюв особистому майну.
■ Перед першим використанням обов'язково видалiTb nanip, прокпадений м1ж каструлею та пластиною нагр1вача.
■ Приведен! знаки попередження вщображають стушнь небезпеки ситуацш, до яких може привести 

недотримання застережних заход1в.

ДОБЕРЕЖНО: Вказус на серйознють ушкодження або смерть.

ЖУВАГА: указуе на ризик отримання травм чи надання збитюв 
майну при неправильному поводженш з приладом.

■ Класиф1кац1я та роз'яснення п1ктограм.

0®(S)®(S) TaKi знаки означають заборону.

ОС U,i знаки позначають вимогу, якоТ сл1д дотримуватись.

Надшно шд’еднуйте.

в (Ненапежне шдключення 
може призвести до 
ураження електричним 
струмом чи пожеж1 в 
зв’язку з названиям.)

Не використовуйте пошкоджений 
шнур чи деформовану розетку.

Не шд’еднуйте i не вщ’еднуйте 
рисоварку вщ мереж1 мокрими 
руками.

(Це може призвести до 
ураження електричним 
струмом.)

Не роб1ть шчого мокрими руками.

Не кпад1ть руки i не 
притуляйте обличчя до чи 
поблизу отвору для виходу 
пари.

(Будьте обережж, щоб не отримати 
oniKiB.)

Не пошкодьте кабель живлення 
або вилку.

0 Наступш дм суворо 
заборонен i: 
розбирання приладу, 
модифкування, розм1щення 
Заборонено його в безпосередньо
поблшизу гарячих поверхонь, 
згинання, перекручення i 
розтягування шнура, 
розмщення на ньому 
важких предмете або 
зав'язування його вузлом. 

(Пошкоджений шнур може призвести 
до ураження електричним струмом або 
до пожежк)
Для замши шнура чи вилки звертайтеся 
до найближчого сервюного центру.

Не вставляйте металев1 
предмети, там як шпильки 
чи голки, або будь-як1 iHiui 
сторонн1 предмети у вихщ 
для пари, чи в будь-яку 
iHiuy частину виробу.

Особливо скртки, дроти

О чи будь-яю iHLui металев1 
предмети.

(Це може спричиниги 
ураження електричним 
струмом чи 
несправжсть.)

Заборонено

Час вщ часу чист1ть вилку.

в (3абруднення вилки 
може спричинити 
недостатню 1золяц1ю в1д 
вологи, що може стати 
причиною пожежк) 

Вийм1ть вилку та витр1ть и чистою 
ганч1ркою.

Не використовуйте пристрт, у 
якого пошкоджений шнур чи 
вилка.

0
Заборонено

(Це може призвести до 
ураження електричним 
струмом чи пожежк)

Переконайтесь, що напруга, яка 
необхщна для роботи пристрою, 
е такою ж, як i напруга у мюцевш 
мережк

о (Це може призвести до 
ураження електричним 
струмом або пожежк)

Цей побуговий прилад не призначено для використання персонами 
(включно д1тей) is зменшеними (ДОзичними, сенсорними або розумовими 
зд1бносгями, або вщсугшстю досв1ду та знания, ящо лльки поблизу 
нема людини, вщповщальноТ за i'x безпеку, яка може спостер1гати за 
ними або шструктувати з приводу використання цього побутового 
приладу.

О
Дтей потр1бно контролювати, щоб гарактуватм, що вони не граютьз побуговим приладом.
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Заходи безпеки

ДОБЕРЕЖНО
Даний прилад не призначений для 
використання особами (включаючи 
д1тей) з обмеженими ф1зичними, 
сенсорними або розумовими 
можливостями або особами, що не 
волод1ють досвщом i знаниями.

0 (Це може призвести до 
o n iK ie . )

Не занурюйте вир1б у воду 
чи шшу рщину.

(Це може призвести до 
ураження електричним 
струмом.)

Якщо всередину виробу 
потрапить вода, 
звернпться до
найближчого продавця або 
центру обслуговування.

Не намагайтеся роз1брати 
будь-яку части ну пристрою 
чи виконати ремонт самостшно.

(Це може призвести до 
ураження електричним 
струмом чи пожежк) 
Пристрм слщ 
ремонтувати лише в 
уповноваженому 
центр1 обслуговування. 

Не розбирайте 
пристрш.

ДУВАГА
Не використовуйте пристрм поблизу води чи 
вогню.

0
Заборонено

(Це може призвести до ураження електричним 
струмом чи пожежк)

Перш шжторкатися, дайте 
BHyTpiiiiHiM деталям 
охолонути.

о (Будьте обережж, щоб не 
отримати o n iK ie .)

Щоб вщ’сднати пристрш вщ 
мереж1, обов’язково тримайте 
за вилку. Жколи не смикайте за 
шнур.

О (Щоб вщ’еднати пристрм 
вщ мереж1, мщно 
тримайте корпус виробу.)

(Це може призвести до 
ураження електричним 
струмом.)

ГНд час використання пристр1й нагр1васться, 
особливо кришка та каструля.
Не торкайтеся Тх руками.

Не торкайтесь.

Не ставте пристр1й на несгпйку 
поверхню i уникайте контакту 
пристрою з водою, вологою 
чи джерелами тепла.

0
Заборонено

(Пристр1й може 
перевернугись n if l  час 
роботи, що в свою чергу 
призведе до пожежк)

Не зам1няйте каструлю на 
1ншу емн1сть.
Заборонено.

0
Заборонено

(Це може призвести до 
тдвищення температури та 
oniKie.)

(Це може призвести до oniKie.)

Не торкайтесь гачка, коли 
переносите чи перем1щаете 
вир1б.

(Якщо кришка вщкрита, 
це може призвести до 
oniKie.)

Коли вир1б не використовуеться, 
вщ’еднайте його в1д мереж1, 
тримаючи за вилку. Н1коли 
не смикайте за шнур.

(Це може призвести до 
ураження електричним 
струмом.)

Вщ’еднайте

Не ставте вир1б бшя стши чи мебл1в.

0
Заборонено

(Пара може призвести до зм1ни кольору чи 
деформацм предмет1в.)

Остер1гайтеся пари, яка виходить з виробу.

Не використовуйте iHiui шнури, KpiM тих, що 
додаються, i не використовуйте дан1 шнури для 
шших пристроКв.

0
Заборонено

(Це може призвести до 
ураження електричним 
струмом чи пожежк)
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Правила використання

Щоб уникнути пошкоджень виробу.
Не накривайте кришку ганч1ркою.
Кришка може деформуватись, трюнути чи змшити кол ip, що призведе до неналежноУ роботи. 

Не ставте вир1б шд прямим сонячним промшням.

Не замшюйте каст рулю жшим контейнером.

Пластина нагр1вача та дно каструл1 завжди повинш бути сухими i чистими.
В шшому випадку, це може призвести до несправностк

Щоб уникнути пошкоджень каструлк
Не залишайте черпак для рису чи будь- 
який шший предмет всередиш каструлг 
Каструлю слщ помити вщразу п1сля 
приготування Тж1 3i спец1ями та 
приправами.
Не використовуйте каструлю як посуд для 
перем1шування.
Не використовуйте металев1 
аксесуари, що можуть подряпати чи 
пошкодити каструлю.
Покриття noeepxHi каструл1 потроху 
стиратиметься, тож використовуйте и 
обережно.

Не стукайте та не тр1ть внутр1шню поверхню 
каструлг Витирайте 
виключно губкою.
(Не використовуйте ганч1рку, 
що може подряпати поверхню).
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Назва деталей

Клапан випускання пари (розумний клапан)

Зшмати та мити глсяя кожного використання. 
Див. роздт “Догляд за мультиваркою” (стортка 40).

Кришка клапану 
(розумний клапан)

Основа клапану

Тримач для черпака

Дисплей панел1 
керування
IГ речка, Плов, 
Молочна каша, 
Випкання, 
Тушкування, 
Варння на napi, 
Таймер, Час 

i  готування.

* Якщо на поверхн1 
дисплея панел1 
керування все ще 
с захисна стр1чка, 
зн1м1ть ТУ перед 
використанням 
виробу.

Вологоз61рник

Призначений для збирання 
крапель конденсату, 
як! злкають з кришки тд  
час в1дкривання.
Зн1мати та мити п1сля 
кожного використання.

Шнур живлення
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Дисплей панел1 керування

Panasonic S R -T M H 182

Гречка 4

4  ^ 7

}H ►Выпечка

►

Тушение

Варка на пару б г

Дисплей - "Таймер"
н -

Ч -
ВиМ

®  Панель керування

1. niflirpiB/Вимк.
-  Вмикання/вимикання режиму "niflirpie" 

(збереження теплим), скидання таймера, 
скидання зроблених установок.

2. Таймер
-  Встановлення часу приготування для 

програм "Гречка", "Плов","Молочна 
каша".

-  Д1апазон значень: "Гречка" та "Молочна 
каша" -1 -13  годин, "Плов" -1 .5 -13 
годин.

3. Меню
-  Bn6ip програми приготування.

4.Час приготування
-  Встановлення часу приготування для 

програм "Виткання", "Тушкування", 
"Вар1ння на napi".

-  Д1апазон можливих значень: "Виткання", 
"Тушкування","Варшня на napi" 
Виткання - 20-65 хвилин 
Тушкування -1-12 годин 
Варшня на napi -1-60 хвилин

5. Старт
-  Вмикання задано!' програми.

(з таймером або без.)

Дисплей - Меню

©  Дисплей - "Час приготування"
-1 
- 3

Н ►
т

4

Дисплей - Меню

1. Гречка.
-  Час приготування - 30-40 хвилин.

2. Плов.
-  Час приготування -1  година.

3. Молочна каша.
-  Час приготування -1  година.

4. Виткання.
-  Час приготування - 20-65 хвилин.

5. Тушкування.
-  Час приготування -1 -1 2  годин.

6. Варшня на napi.
-  Час приготування -1 -6 0  хвилин.

Дисплей - Таймер
1. Вказ1вник вибраноТ програми.
2. Встановлений час (години)
3. Встановлений час (хвилини)
4. Вказ1вник вв1мкненого таймера.

©  Дисплей - Час приготування
1. Вказ1вник вибраноТ програми.
2. Встановлений час (години)
3. Встановлений час (хвилини)
4. Вказ1вник установки часу 

варш ня на napi.
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Програма Гречка

1 BiflMipie крупу м1рною чашкою зпдно з рецептом.
Гречку-ядрицю - зразу в каструлю мультиварки. 1нш1 крупи - 
в посуд, в якому ix можна помити.

Пщготуйте крупу:
Промийте рис до прозороТ води.
Перлову крупу слщ промити та замочи™ у 
стввщношенж 1:2ухолодн1й BOfli на 3-6 годин. 
Шсля замочування злийте воду.

2 Переклад^ь крупу в каструлю та напийте воду (див. таблицю) 
Додайте ешь за смаком.

- Шкала p iB H ie  води
- МАКСИМАЛЬНЕЙ PIBEHb. Слщкуйте, щоб p ie e H b  

води був нижчим за МАКСИМАЛЬНЕЙ.

Крупа
(чашок)

Кш-ть (чашок)
Г речка-ядриця Рис круглий Перловка

SR-TMH102 SR-TMH182 SR-TMH102 SR-TMH182 SR-TMH102 SR-TMH182

0.5 1 — 1 — 1.2 —
1 2 — 2 — 2.25 —
2 4 4 4 4 4.5 4.5
3 6 6 6 6 6.75 6.75
4 — 8 8 8 — 9
5 — 10 — 10 — 11.25
6 — 12 — 12 — 13.5
7 — 14 — 14 — —
8 — 16 — 16 — —

3 Вставте каструлю в корпус. Злегка 
повертаючи и проти годинниковоТ 
стртки, переконайтеся, що каструля 
щшьно торкаеться нагр1вальноТ 
пластини.

4 Закрийте кришку до клацання.

5 Пщключпъ пристрш до мережк

Не промивайте крупу у каструл1 вщ 
мультиварки, щоб не пошкодити и 
поверхню.

Можете змшювати кшьюстъ води за 
своТм смаком.

Використовуйте тшьки М1РНУ чашку, 
що додаеться до мультиварки.

Перед використанням витр1ть 
зовншню поверхню та особливо дно 
каструл1 насухо. Стороны предмети 
м1ж дном каструл1 на нагр1вапьним 
елементом можуть привести 
до пошкодження, а волога - до 
шуму nifl час приготування.

Якщо кришка буде закрита не щшьно, 
програма буде виконуватись 
неправильно.

Не вщкривайте кришку пщ час роботи.

Не пщключайте пристр1й до мереж1, 
доки не зак1нчен1 Bci приготування - 
це може привести до пошкодження.

Не вмикайте пристрш без каструл1 
або з порожньою каструлею - це 
небезпечно.
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Програма Г речка

6 Натискаючи кнопку Меню, установ1ть курсор бшя програми Г речка 
(лампочка шдикатора на кнопш Старт - мигае).

Г речка

Якщо Ви бажаете встановити 
час приготування Kami, 
будь ласка, ознайомтеся з тим, 
як користуватися таймером 
(див. стар. 39)

7 Натисыть кнопку Старт
■  Лампочка на кнопщ Старт загориться, коли розпочнеться процес 

приготування. Коли до кшця приготування залишиться 9 хвилин, 
на дисплеТ з'явиться цифра 9 та почнеться зворотнш BijyiiK часу.

■  Пюля закшчення процесу приготування роздаеться звуковий 
сигнал та мультиварка автоматично переключаеться у режим 
П1д1гр1вання. (лампочка Старт погасне й загориться лампочка 
niflirpiB).HaTHCHiTb кнопку niAirpiB/Вимк., щоб вимкнути 
niflirpiBaHHR, та зразу ж  вщкрийте кришку.

Не дивлячись на те, що режим 
Шд1гр1вання розрахований 
бтыи, шж на 12 годин, не 
рекомендуется залишати Тжу у 
цьому режим! надовго. Це може 
призвести до пересушування та 
змши кольору продукт!в.

Не користуйтеся режимом 
ГИд1гр1вання для
роз1гр1вання |'ж1.

Чаете вщкривання кришки в 
режим! niflirpiBaHHH може 
призвести до переповнення 
вологозб1рника. Зверн1ть на це 
увагу та виливайте з нього воду, 
коли BiH наповниться.

8 Натиснпъ кнопку niAirpiB/Вимк., щоб вщключити niflirpiBaHHn.

9 Вимкнпъживлення пристрою, коли BiH не працюе.
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Програма Плов

1 BiflMipie рис м1рною чашкою за рецептом. Промийте його до 
чисто! води. ГНдготуйте imui шгред1снти, помийте, почисть 
та нар1жте.

Не використовуйте для миття рису 
каструлю з мультиварки, щоб не 
пошкодити и поверхню.

2 Поклад1ть yci шгред1енти та приправи в 
каструлю BiflnoBiflHQ до рецепту.

Модели SR-TMH102 SR-TMH182
Продукги з м'ясом з куркою з м'ясом з куркою

Ол1я 1.5 СТ. л 1.5 СТ. л Зст. л Зст. л
Баранина/свинина 200-300 г - 400-500 г -
Курка - 400-500 г - 800-1000 г
Морква 1 ШТ. 1 ШТ. 2 шт. 2 шт.
Цибуля 1 ШТ. 1 ШТ. 2 шт. 2 шт.
Рис 1 ч 1 ч 2ч 2ч
Вода або бульйон 2ч 2ч 4ч 4ч
Сть за смаком
Cneuii' за смаком

Можете використовувати свм рецепт 
плову, дотримуючись рекомендовано'! 
послщовносл дм та рекомендацш 
ЩОДО КШЬКОСЛ.

Використовуйте тшьки М1РНУ чашку, 
що додаеться до мультиварки.

Стежге, щоб yci шгред1енти 
(включаючи рщину) знаходились 
нижче р1вня МАКСИМУМА (верхньоТ 
л!н1йки шкали).

3 Вставте каструлю в корпус. Злегка 
повертаючи и проти годинниковоТ 
стртки, переконайтеся, що каструля 
щшьно торкасться нагр1вапьноТ 
пластини.

Перед використанням витр1ть 
зовншню поверхню та особливо дно 
каструл1 насухо. Стороны предмети 
м1ж дном каструл1 на нагр1вапьним 
елементом можуть привести до 
пошкодження, а волога - до шуму 
nifl час приготування.

4 Закрийте кришку до клацання. Якщо кришка буде закрита не щшьно, 
програма буде виконуватись 
неправильно.

Не вщкривайте кришку пщ час роботи.

5 Пщключпъ пристр1й до мереж1. Не п1дключайте пристр1й до мереж1, 
доки не зак1нчен1 eci приготування - 
це може привести до пошкодження.

Не вмикайте пристрш без каструл1 
або з порожньою каструлею - 
це небезпечно.
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Програма Плов

6 Натискаючи кнопку Меню, установ1ть курсор бшя програми Плов 
(лампочка шдикатора на кнопш Старт мигае).

Г речка —► Плов

Якщо Ви бажаете встановити час 
приготування плову, будь ласка, 
ознайомтеся з тим, як 
користуватися таймером 
(див. стар. 39)

7 Натисыть кнопку Старт
■  Лампочка на кнопщ Старт загориться, коли розпочнеться процес 

приготування. Коли до кшця приготування залишиться 8 хвилин, 
на дисплеТ з'явиться цифра 8 та почнеться зворотнм в1дл1к часу.

■  Пюля заюнчення процесу приготування роздасться звуковий 
сигнал та мультиварка автоматично переключаеться у режим 
П1д1гр1вання (лампочка Старт погасне та загориться лампочка 
niairpiB). Натиснпъ кнопку Пщ1гр1в/Вимк., щоб вимкнуги 
п1д1гр1вання, та зразу ж  вщкрийте кришку.

Не дивлячись на те, що режим 
П1д1гр1вання розрахований 
бтыи, н1ж на 12 годин, не 
рекомендуется запишати Тжу у 
цьому режим! надовго. Це може 
призвести до пересушування та 
зм1ни кольору продукпв.

Не користуйтеся режимом 
П1д1гр1вання для
роз1гр1вання Тж1.

Чаете в1дкривання кришки в 
режим! niflirpieaHHR може 
призвести до переповнення 
вологозб1рника. Зверн1ть на 
це увагу та виливайте з нього 
воду, коли BiH наповниться.

8 Натиснпъ кнопку П1д1гр1в/Вимк., щоб вщключити пщ1гр1вання.

9 Вимкн1тьживлення пристрою, коли BiH не працюе.
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Програма Молочна каша

1 BiflMipie крупу м1рною чашкою за рецептом у 
посуд, в якому и можна буде мити.
Промийте крупу до прозоро! води.
Пшоно слщ обдати окропом.

Не промивайте крупу у каструл1 вщ 
мультиварки, щоб не пошкодити и.

2 Перекпад1ть крупу в каструлю та напийте холодне молоко 
(див. таблицю)

Модели SR-TMH102 SR-TMH182
Продукги Пшоно BiecflHa крупа Рис круглий Пшоно В1всяна крупа Рис круглий
Крупа 0.5 ч 0.5 ч 0.5 ч 1 ч 1 ч 11/з ч
Молоко 2 ч(350 мл) 2 4(350 мл) 2 ч (350 мл) 3 ч (500 мл) 3 ч (500 мл) 3 ч (500 мл)
Цукор 1 Ч.Л. - 1 ч.л. 2 ч.л. - 2.5 ч.л.
Cinb 0.5 ч.л. 0.5 ч.л. 0.75 ч.л. 1 ч.л. 0.75 ч.л. 1.5 ч.л.
Масло вершк. 1 ст. л. 1 СГ. л. 1 ст. л. 2 ст. л. 2 ст. л. 2 ст. л.

Можете змшювати кшьюстъ молока 
за своТм смаком.

Слщкуйте, щоб р1вень молока був 
нижчим за МАКСИМАЛЬНИЙ.

Використовуйте тшьки М1РНУ чашку, 
що додасться до мультиварки.

Кшькють крупи приведена для в'язко'Г 
Kami, якщо потр1бна рщка, в1зьмпъ 
меншу кшькють крупи, залишивши 
iHmi шгредюнти без змши. 
Наприклад, замють 1 склянки крупи 
ВЗЯТИ 3/4 склянки.

3 Вставте каструлю в корпус. Злегка повертаючи и проти 
годинниковоТ стртки, переконайтеся, що каструля щшьно 
торкаеться нагр1вальноТ пластини.

Перед використанням витр1ть 
зовышню поверхню та особливо дно 
каструл1 насухо. Стороны предмети 
м1ж дном каструл1 на нагр1вальним 
елементом можуть привести до 
пошкодження, а волога - до шуму 
nifl час приготування.

4 Закрийте кришку до клацання. Якщо кришка буде закрита не щшьно, 
програма буде виконуватись 
неправильно.

Не вщкривайте кришку шд час роботи.

5 Пщключпъ пристрш до мереж1. Не пщключайте пристр1й до мереж1, 
доки не закшчеш eci приготування - 
це може привести до пошкодження.

Не вмикайте пристрш без каструл1 
або з порожньою каструлею - це 
небезпечно.
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Програма Молочна каша

6 Натискаючи кнопку Меню, установ1ть курсор бшя програми 
Молочна каша (лампочка шдикатора на кнопщ Старт мигас).

Г речка —► Плов —► Молочна каша

Якщо Ви бажаете встановити час 
приготування молочноТ Kami, будь 
ласка, ознайомтеся з тим, як 
користуватися таймером 
(див. стар. 39).

7 Натисыть кнопку Старт

■  Лампочка на кнопщ Старт загориться, коли розпочнеться 
процес приготування. Коли до кшця готування залишиться
5 хвилин, на диспле'Г з'явиться цифра 5 та почнеться 
зворотний вдокчасу.

■  Вщкрийте кришку, додайте вершкове масло та дайте 
постояти в режим! П1д1гр1вання 5 хвилин.

■  Пюля закшчення процесу приготування роздаеться звуковий 
сигнал та мультиварка автоматично переключаеться у режим 
niAirpieaHHfl (лампочка Старт погасне та загориться лампочка 
П!д!гр!в).

Не дивлячись на те, що режим 
ГНд1гр1вання розрахований бтьш, 
н!ж на 12 годин, не рекомендуется 
залишати Тжу у цьому режим! 
надовго. Це може призвести до 
пересушування та змши кольору 
продукпв.

Не користуйтеся режимом 
niAirpieaHHfl для роз!гр1вання Тжк

Чаете в1дкривання кришки в режим! 
niAirpieaHHfl може призвести до 
переповнення вологозб1рника. 
Зверн1ть на це увагу та виливайте з 
нього воду, коли BiH наповниться.

8 Натиснпъ кнопку niAirpiB/Вимк., щоб вщключити niAirpieaHHfl.

9 Вимкнпъ живлення пристрою, коли BiH не працюс.

/
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Програма Виткання

1 Приготуйте TicTO для виткання, користуючись рекомендащями 
обраного Вами рецепту.

2 Змаспть каструлю маслом або маргарином, щоб випечений 
вир1б легше виймався з форми.

3 Виклад1ть TicTO в каструлю та розр1вняйте. TicTO повинне бути нижче лiнiY
максимума
(1.8 L ) - это 900 г.
(1.0 L ) - это 750 г.

4 Вставте каструлю в корпус. Злегка повертаючи и 
проти годинниковоТстршки, переконайтеся, 
що каструля щшьно торкаеться нагр1вапьноТ 
пластини.

Перед використанням витр1ть 
зовншню поверхню та 
особливо дно каструл1 насухо. 
Сторонн1 предмети м1ждном 
каструл1 на нагр1вальним 
елементом можуть привести до 
пошкодження, а волога - до шуму 
пщ час приготування.

5 Закрийте кришку до клацання. Якщо кришка буде закрита не щшьно, 
програма Виткання буде 
виконуватись неправильно.

Не вщкривайте кришку пщ час 
виткання.

6 Пщключпъ пристрш до мережк Не пщключайте пристрш до мереж1, 
доки не закшчеш Bci приготування - 
це може привести до пошкодження.

Не вмикайте пристрш без каструл1 
або з порожньою каструлею - це 
небезпечно.

7 Натискаючи кнопку Меню, установ1ть курсор бшя програми 
Виткання (лампочка шдикатора на кнопщ Старт мигас). 
На дисплеТ з'явиться "40 м" -час за замовчанням 
для програми Виткання.

Г речка —► Плов —► Молочна каша 
—► Виткання
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■■■ • 1 ■ ■ ■
1 Програма Вип1кання

8 Натискаючи кнопку Часу приготування ви6ер1ть потр16ний час. ■  Час приготування залежить вщ об'ему
Можливий д1апазон вщ 20 до 65 хвилин з кроком 5 хвилин. та виду виткання.

Утримуючи кнопку натисненою, Ви отримаете швидку 
безперервну змшу часу на дисплеТ.

“ 20М ” -►  “ 25М ” -►  “ ЗОМ " -►  ... “ 65М " -►  “ 20М ”

9 Коли час приготування встановлено, натистть кнопку Старт.

■  Лампочка шдикатору на кнопщ Старт перестане мигати.
■  На дисплеТ почнеться зворотнш в1дл1к часу з кроком 1 хвилина.

I Не вщкривайте кришку т д  час 
випкання.

10Пюля закшчення процесу приготування роздаеться звуковий 
сигнал та мультиварка автоматично переключасться у режим 
ГИд1гр1вання (лампочка Старт погасне та загориться 
лампочка niAirpiB). Натисн1ть кнопку ГИд1гр1в/Вимк., 
щоб вимкнути пщ1гр1вання, та зразу ж  вщкрийте кришку.

Рекомендуеться зразу ж  пюля 
закшчення приготування вимкнути 
режим ГИд1гр1вання, щоб вир1б не 
niflropie.

11

12Через 2-3 хвилини вийм1ть каструлю i3 корпуса. 
flOTiM переверн1ть и догори дном на лоток або реш1тку.

Будь ласка, надягн1ть кухоньм 
рукавиц1, щоб витягнути каструлю.

Якщо залишити випечений вир1б в 
каструл1, BiH може в1дволожитись.

П1сля випкання в каструл1 можуть 
залишитися MacHi плями - це 
нормально.
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Програма Тушкування

1 Поклад1ть Bci шгред1енти та приправи в каструлю. 
Вставте каструлю в корпус. Злегка повертаючи и 
проти годинниковоТ'стршки, переконайтеся, що 
каструля щшьно торкасться нагр1вальноТ 
пластини.

2 Закрийте кришку до клацання.

3 ГНдключпъ пристрш до мереж1.

4 Натискаючи кнопку Меню, установ^ь курсор бшя програми 
Тушкування (лампочка шдикатора на кнопщ Старт мигас).

На дисплеТ з'явиться "1Н" -час за замовчуванням 
для програми Тушкування.

Г речка —► Плов —► Молочна каша 
—► Виткання —► Тушкування

Перед використанням витр1ть 
зовншню поверхню та особливо дно 
Kacrpyni насухо. Стороны предмети 
м1ж дном Kacrpyni на нагр1вальним 
елементом можуть привести до 
пошкодження, а волога - до шуму 
nifl час приготування.

Стежге, щоб yci шгред1енти 
(включаючи pi дину) знаходились 
нижче piBHfl МАКСИМУМА (верхньоТ 
лшмки шкали).

Якщо кришка буде закрита не щшьно, 
програма Тушкування буде 
виконуватись неправильно.

Не вщкривайте кришку пщ час 
тушкування.

Не пщключайте пристрш до мереж!, 
доки не закшчеш Bci приготування - 
це може привести до пошкодження.

Не вмикайте пристрш без каструл1 
або з порожньою каструлею - це 
небезпечно.
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Програма Тушкування

5 Натискаючи кнопку Часу приготування вибер1ть потр1бний Вам час. 
Можливий д1апазон вщ 1 години до 12 годин з кроком 30 хвилин по 
колу. Утримуючи кнопку натисненою, Ви отримаете швидку 
безперервну змшу часу на дисплеТ.

Приклад
“ 1Н ” - ^  
“ 2Н

1Н30М
12Н

Час приготування залежить вщ 
кшькосп та складу шгреденпв.

6 Коли час приготування встановлено, натисн1ть кнопку Старт.

■  Лампочка шдикатору на кнопщ Старт перестане мигати.
■  На дисплеТ розпочнеться зворотнм BiwiiK часу з кроком 30 

хвилин. Коли до закшчення приготування залишиться 1 година, 
в1длкбуде виконуватись по 1 хвилин1.

■  Пюля закшчення процесу приготування роздасться звуковий 
сигнал та мультиварка автоматично перекпючаеться у режим 
niAirpieaHHfl (лампочка Старт погасне та загориться лампочка 
П!д!гр!в).

Не дивлячись на те, що режим 
niAirpieaHHfl розрахований бшьш, 
н1ж на 12 годин, не рекомендуется 
залишати Тжу у цьому режим! 
надовго. Це може призвести до 
пересушування та змши кольору 
продукт1в.

Не користуйтеся режимом 
niAirpieaHHA для роз1гр1вання Тжк

Чаете в1дкривання кришки в 
режим! niAirpieaHHfl може 
призвести до переповнення 
вологозб1рника. Зверн1ть на це 
увагу та виливайте з нього воду, 
коли BiH наповниться.

7 Якщо Ви бажаети вийти з режиму niAirpieaHHfl, натисыть кнопку 
niAirpiB/Вимк.

8 Вимкнпъживлення пристрою, коли BiH не працюе.
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Програма Варшня на napi

1 Перед початком приготування Тж1 на napi
■  Час приготування запежить вщ кшькосп води в 

каструл1. BcTaHOBiTb час вщповщно до ктькосгп 
води.

■  Коли випаруеться вода, рисоварка автоматично 
перейде в режим “Подогрев”.

■  Щоб вручну зупинити приготування, натисшть 
кнопку “Подогрев/Выкл”.

Якщо контейнер-пароварка 
використовусться для варки крупи для 
одночасного приготування двох страв 
(Kami та паровоТ страви), р1вень рщини 
в каструл1 не повинен бути вище 
вщповщноТ в1дм1тки на внутршнш 
noeepxHi каструл1 (див. таблицю).

Модели В|дм1тка

SR-TMH102 3 чашки

SR-TMH182 6 чашок

2 Налийте 2 чашки води в каструлю.
Вставте контейнер для приготування Тж! на napi.

■

Модели SR-TMH102 SR-TMH182

Час готування Об'см води (чашки)

Менше Н1ж  10 хвилин 1 2

10-30 хвилин 2 4

30 - 60 хвилин 3 5

Ви можете регулювати висоту 
кошика для пропарювання, 
обертаючи i витягуючи кошик для

1------------=| — Контейнер для 
вар1ння на napi

В од а

пропарювання B у вказаному
нижче напрямку.

■ I
Установ1ть контейнер для пароваршня в 
каструлю.

К о ш и к  для  
п р о п а р ю в а н н я  В

К о ш и к  д л я  п р о п а р ю в а н н я  А

3 Розлож1ть продукти в контейнер! для 
пароваршня та вставте каструлю в 
корпус. Злегка повертаючи и проти 
годинниковоТ стршки, переконайтеся 
що каструля щшьно торкасться 
нагр1вальноТ пластини.

Перед використанням витр1ть 
зовшшню поверхню та особливо дно 
каструл! насухо. Стороны предмети 
м1ж дном каструл1 на нагр1вальним 
елементом можуть привести до 
пошкодження, а волога - до шуму пщ 
час приготування.

4 Закрийте кришку до клацання. Якщо кришка буде закрита не щшьно, 
програма буде виконуватись 
неправильно.

5 Пщключпъ пристрш до мережк Не пщключайте пристр1й до мереж!, 
доки не закшчеы Bci приготування - 
це може привести до пошкодження.

Не вмикайте пристрш без каструл1 
або з порожньою каструлею - це 
небезпечно.
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Програма Варшня на napi

6 Натискаючи кнопку Меню, установ1ть курсор бшя програми 
Варшня на napi (лампочка шдикатора на кнопщ Старт ми гас). 
На дисплеТ з'явиться "10 м" -час 
за замовчуванням для програми 
Варшня на napi.

Гречка Ш
•U м.

Выпечка
\  Плов Тушение
хМолФнажаи Барка на пару/

Г речка —► Плов - 
—► Випкання —• 
Варшня на napi

Молочна каша 
Тушкування —►

7 Натискаючи кнопку Часу приготування вибер1ть потр16ний Вам час. 
Можливий д1апазон вщ 1 до 60 хвилин з кроком 1 хвилина (по колу). 
Утримуючи кнопку натисненою, Ви отримасте швидку безперервну 
3MiHy часу на дисплеТ.

Приклад

“ ЮМ ” -Н 
“ 60М ” —

“ 11М”
“ 1М ” - .“ ЮМ ”

Час приготування залежить вщ 
ктькосп та складу шгред1етчв, 
а також вщ ктькост1 рщини в 
каструлк

8 Коли час приготування встановлено, натисыть кнопку Старт.
■  Лампочка шдикатору на кнопщ Старт перестане мигати.
■  На дисплеТ почнеться зворотнш Biwik часу з кроком 1 хвилина.
■  Пюля закшчення процесу приготування, або коли в каструл1 не 

залишиться води, роздаеться звуковий сигнал та мультиварка 
автоматично переключаеться у режим niAirpieaHHfl (лампочка 
Старт погасне та загориться лампочка П!д!гр!в). Натисыть 
кнопку niAirpiB/Вимк., щоб вимкнути niflirpiBaHHn, та зразу ж  
в1дкрийте кришку.

Не дивлячись на те, що режим 
niAirpieaHHfl розрахований бшьш, 
н1ж на 12 годин, не рекомендуется 
залишати Тжу у цьому режим! 
надовго. Це може призвести до 
пересушування та зм1ни кольору 
продукт! в.

Не користуйтеся режимом 
niAirpieaHHfl для роз!гр!вання Тж!.

Чаете в!дкривання кришки при 
BapiHHfl на napi може призвести 
до переповнення вологозб!рника. 
Зверн!ть на це увагу та виливайте 
з нього воду, коли BiH наповниться.

9 Якщо Ви бажасти вийти з режиму niAirpieaHHfl, натисн1ть кнопку

10
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Як користуватися таймером

1 В трьох програмах (Гречка, Плов, Молочна каша) Вам не потр1бно встановлючати час готування, BiH 
визначасться мкропроцесором. Для Bcix цих програм передбачена додаткова можливють - вщстрочення 
вмикання. Вибравши режим Таймер, Ви можете встановити час, через який бажасте отримати готову страву. 
В момент натискання кнопки Старт на дисплеТ починаеться зворотнш BiwiiK часу. Деякий час мультиварка 
знаходиться в режим! оч1кування. Пстм мкропроцесор запустить задану програму i вибрана страва буде 
готова у той момент, коли таймер закшчить B iw iiK .

1 Пщготуйте все для приготування страви, як 
написано в шетрукци до вибраноТ Вами програми

Програма Таймер (години)
Гречка 
Плов 

Молочна каша

1 -1 3  
1 .5 -13  
1 -1 3

Д1апазон можливих значень таймера

2 Натиа-мть кнопку Меню та вибер1ть програму 
(Гречка, Плов, Молочна каша).

3 Натисыть кнопку Таймер, щоб встановити час.
Пщ час першого натискання на дисплеТ з'явиться ор1снтовний час 
приготування. Кожне натискання кнопки Таймер буде додавати до 
нього 30 хвилин. Установ^ь перюд часу, через який страва повинна 
бути готова. Утримуючи кнопку натиснугою, Ви отримаете безперервну 
змшу часу на дисплеТ. Установ1ть потр1бне Вам значення.

4 Натисыть кнопку Старт
■  Лампочка на кнопщ Старт погасне, та загориться лампочка на кнопщ Таймер.
■  Коли почнеться процес приготування, лампочка Таймера погасне та загориться лампочка на кнопщ Старт.
■  Якщо Таймер встановлений на час, який ствпадае з часом приготування у цш программ лампочка на кноПЦ| 

Таймер не загориться, а загориться лампочка на кнпощ Старт, коли ця кнопка Старт буде натиснута.
■  Цей режим не можна використовувати в програмах Виткання, Тушкування, Варшня на napi.
■  Пюля закшчення процесу приготування роздасться звуковий сигнал та мультиварка автоматично 

переключасться у режим niAirpieaHHfl (лампочка Старт погасне та загориться лампочка П!д!гр!в).

5 Якщо Ви бажасти вийти з режиму niAirpieaHHfl, натисыть кнопку 
niAirpiB/Вимк.

6 Вимкнпъ живлення пристрою, якщо Вам потр1бно збер1гати приготовану 
страву теплою, а пристрм не використовусться.
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Догляд за мультиваркою

•  Переконайтеся, що пристрш знеживлений та 
охолонув, перед тим як чистити його.

•  НМколи не використовуйте таю засоби, як бензин, 
розчинники, порошки для чищення та металев1 
мочалки.

г Корпус /  Кришка /  OTBip для Г . __

клапана V f
Протр1ть вологою ганч1ркою V /7•  Не використовуйте 3aci6 для W

миття посуду.
V  V \ \ ^

Каструля

Мийте губкою та засобом для 
миття посуду, пот1м ретельно 
витр1ть насухо зовышню 
поврехню каструлк

Д атчик /  Пластина HarpiBa4a

Якщо датчик забруднений брудом, 
що налип, можна злегка 
вщпол1рувати його стальну пластину 
др1бним наждачним папером 
(наприкпад, № 600), а пот1м 
протерти вологою ганч1ркою.

Вологозб1рник

3Hiмайте та мийте теля кожного 
використання.

Аксесуари

MipHa чашка Черпак Контейнер для
варшня на napi

Мийте губкою i3 засобом для миття посуду.

Клапан випускання пари (розумний клапан)

Як зняти та вимити 
1. Зн1м1ть клапан для випускання 

пари як показано на малюнку.

2. Розгвинтть його справа нал1во 
на дв1 частини.

Не зтмайте 
гумову прокладку!

3. Вимийте та протр1ть вологою 
ганч1ркою.

Протр1тъ всередет 
вологою ганч1ркою

Не зшмайте клапан пщ час роботи 
мульти варки.

Я к встановити клапан ви п уску  пари

1. Вставте основу клапана у клапан 
випуску пари, встановивши виступ 
основи ©  у паз клапана © ,  та 
повершть зл1ва направо, доки його 
не буде належним чином 
зафкеовано.

2. Вставте клапан випуску пари в OTBip 

на кришцк
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Виникнення дившх звугав Виникнення звумв викликане вологою на дш каструл1

Нема напруги Нема напруги. Вщ'еднайте шнур та nepeeipie розетку
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В режим1 niflirpiBaHHF каша 
пересушуетьсн • • •

Затхлий запах може з'явитися 
пщ час багатогодинного 
тщгр1вання K a m i

• • • • •

Наприклад, кольоровий рис, 
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теплим, пожовпв
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Виникнення дившх звумв Виникнення звумв викликане вологою на дш касгрул1

Нема напруги Нема напруги. Вщ'еднайте шнур та nepeeipTe розетку

Крихкий • •

Не пщнявся • • • •

S

Низ кексу ninropie • • • •
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Кекс прилип до касгрул1 • • •
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Каушс1зд1к шаралары
Келесi ережелердi сактау пайдаланушылардыч жэне Yшiншi тулгалардыч жеке жаракат алатын, сондай-ак 
жеке меншк закымдалатын c8Tci3 жагдайларын болдырмауга кемектеседк
■  Кэстрел мен кыздыргыш пластинасы арасындагы кагазды 6ipiHmi пайдалану алдында алу керек.
■  Керсетiлген ескерту белгiлерi осы кауiпсiздiк шараларын колданбаганда орын алуы мYмкiн кау1пт1 

жагдайлардьщ д8режесiн керсетедi.

Д ЕСКЕРТУ: ауыр, елiмге 8келуi мYмкiн жаракаттарды бiлдiредi.

ДНАЗАР АУДАРЫНЫЗ: жабдыкты дурыс пайдаланбау жагдайындагы жеке 
жаракат алу немесе м енш кт закымдау мYмкiндiгiн 
бiлдiредi.

■  Белпшелердiч жiктелуi жэне тYсiндiрмелерi.

Шектейтiн белгiлер.

МЫдетт тYPде сактау керек талап-белгiлер.

Ашаны розеткага тыгыз 
косыцыз.

О
Закымдалган ашаны немесе 
деформацияла^ан розетканы 
пайдаланбацыз.

Жабдыктыц ашасын ылгалды 
колдармен коспацыз немесе 
ажыратпацыз.

(Бул ток согуына 0келуi 
MYмкiн.)

Ылгалды колдармен тимец1з.

Бетщiздi жэне колдарыцызды 
клапаннан келетш будан 
коргацыз.

(КYЙiктердi болдырмау Yшiн.)

А  ЕСКЕРТУ

(Розеткага дурыс 
косылмаган аша ток 
согуына 0келу1 немесе 
кызып кету н0тижес1нде 
тутануга 0келу1 MYMкiн.) 0

Тыйым салынFан

Куат сымын немесе ашаны 
закымдамацыз.

Келес1 0рекеттерге 
катац тыйым 
салынады: жабдыкты 
белшектеу, оны 
жасактау, ыстык 
беттерге жакын кою, 
сымды 6Yry, майыстыру 
ж0не созу, оFан ауыр 
заттарды кою немесе 
TYЙiн жасау.

(Сымды закымдау ток соFуына немесе 
ертке 0келу1 MYMкiн.)
Сымды немесе ашаны ауыстыру Yшiн 
ец жакын кызмет керсету орталыFына 
хабарласыцыз.

Шыгыстарга немесе жабдыктын 
кез келген баска б ел^ерш е  
инелер немесе ^лктер сиякты 
металл заттарды салмацыз.

Бул 0с1ресе 
капсырмаларFа, сым 
немесе кез келген 
металл заттарFа 
катысты.
(Бул ток соFуына немесе 
сымды закымдау 0келуi 
MYMкiн.)

0
Тыйым салынFан

Ашаны туракты турде 
тазалацыз.

(АшадаFы ластанулар

О ж0не ылFал изоляцияны 
закымдауы ж0не 
тутануFа 0келу1 MYMкiн.)

Ашаны розеткадан суырыцыз ж0не 
таза ШYберекпен CYртiцiз.

Жабдыкты закымдалган сыммен 
немесе ашамен пайдаланбацыз.

(Бул нускауды 
д  орындамау ток соFуына 

I  немесе ертке 0келуi
V  2т мYMкiн.)

Тыйым салы^ан

Жабдыкты розеткага косу 
алдында электр тiзбегiндегi 
кернеу жабдыкта керсетшген 
кернеуге сэйкес екенiн 
тексер^з.

(Муны орындамау 
ток соFуына немесе 
тутануFа 0келу1 MYMкiн.)

I Г|Юо
Бул жабдык дене жэне акыл-ой кабiлеттерi темен болмаса 
бiлiмi немесе тэжiрибесi жок адамдардыц (соньщ шшде, 
балалардыц) пайдалануына арналмаган. Пайдаланган 
жагдайда, бул адамдарды жауапты адамдар унем1 
кадагалауы жэне бакылауы керек.
Жабдыкты балалардан аулак устацыз.

О
42

RZ19K991 KZ.indd 42 7/2/13 9:32 AM



JJ ■
К аутазд к шаралары

Жабдыкты балалар немесе 
кемшiлiктерi бар адамдар 
пайдаланганда болмаса жабдык 
оларга жакын пайдаланылганда 
аса сак болыцыз.

О
(Бул ережен сактамау 
KYЙiктерге 0келу1 
MYMкiн.)

Жабдыкты суга немесе баска 
суйыктыктарга батырмацыз.

(Бул ережен1 сактамау 
ток соFуына 0келу1 
MYMкiн.)

Егер су жабдык 
Ы не к1рсе, кызмет 
керсету орталыFына 
хабарласыцыз.

Ешбiр белiктердi белшектеуге 
немесе ез бет^зш е жендеуге 
тырыспацыз.

(Бул ток соFуына 
немесе тутануFа 0келуi 
MYMкiн.)

Жабдыкты жендеуд1 тек 
руксат ет1лген кызмет 
керсету орталь^ы 
орындауы керек.

Белшектемец1з

Жабдыкты суга немесе ашык жалынга жакын жерде 
пайдаланбацыз.

0
Тыйым сальнFан

(Бул ток соFуына немесе тутануFа 0келуi 
mymwk)

Жабдык пайдаланган кезде ыстык болады 
эсiресе какпак жэне 
кэстрел.
Оларга коргалмаган 
колмен тиме^з.

Тимец1з

Тимей турып iшiк бел^ердщ  
сууын ^ т ^ з .

о (Бул ережен сактамау 
KYЙiктерге 0келу1 MYMкiн.)

Ашаны розеткадан суырганда, 
ашадан устацыз. Ешкашан 
сымнан тартпацыз.

О (Сондай-ак, ашаны 
розеткадан суырмай 
турып жабдыктыц 
корпусын бер1к устап 
турыцыз.)
(Бул ережен орындамау 
ток соFуына 0келу1 
муммн.)

Жабдыкты туракты бетке 
койыцыз. Судыц, ылгалдын 
жэне ыстыктыц жабдыкка эсер 
етуiн болдырмацыз.

0
(Пайдаланып жатканда 
жабдык аударылып, бул 
тутануFа 0келу1 mym^.)

Тыйым сальнFан

Кэстрелдi баска ыдыспен 
алмастырмацыз.

0 (Бул ережен1 орындамау 
^шктерге 0келу1 MYMкiн.)

Тыйым салы^ан

Какпак пен 
к0стрелге 
тимец1з.

(Муны орындамау ^шктерге 0келуi 
MYMкiн.)

Курылгыны тасымалдаганда 
немесе жылжытканда, какпакты 
ашатын тYймешiкке тиме^з.

(Егер какпак ашылса, 
бул KYЙiктерге 0келу1 
MYMкiн.)

Тимец1з

Пайдаланбаган кезде жабдыкты 
куат кезшен ажыратыцыз. 
Ашаны розеткадан суырганда 
ешкашан сымнан тартпацыз.

(Бул ережен1 орындамау 
ток соFуына ж0не 
тутануFа 0келу1 MYMкiн.)

Жабдыкты кабыргага немесе жиhазfа жакын коймацыз.

0
Тыйым салынFан

(Будыц 0сер1 заттардыц TYCсiзденуiне немесе 
демормациясына 0келу1 MYMкiн.)

Жабдыктан шыгатын будан абай болыцыз.

Тек камтамасыз етiлген куат сымын 
пайдаланыцыз; оны баска курыл<ыларда 
пайдаланбацыз.

(Бул ережен1 орындамау ток соFуына ж0не 
тутануFа 0келу1 MYMкiн.)0

Тыйым салынFан

43

RZ19K991 KZ.indd 43 7/2/13 9:32 AM



J J 1 L

Пайдалану шарттары

Жабдыкты пайдалану шарттары
Какпакты шуберекпен жаппацыз.
Как,пак, деформациялануы, сынуы немесе тYсiн eзгертуi мYмкiн, бул дурыс жумыс ютемеуге 8келуi мYмкiн.

Ж абдыкты т iк  кун  сэулелерi тYсетiн жерге коймацыз.

Кэстр0лдi баска ыдыспен ауыстырмацыз.

КыздырFыш пластинасы жэне кэстр0лдщ тYбi эркашан к¥PFак жэне таза болуы керек, эркашан.
Бул ереженi орындамау дурыс емес жумыс ютеуге 8келуi мYмкiн.

Кэстр0лдi пайдалану шарттары
Кэстр0лде ожауды жэне баска заттарды 
калдырмацыз.
Дэмдеуiштер пайдаланылатын тамактарды 
пiсiргеннен кейiн кэстр0лдi бiрден ж уу керек. 
Кэстр0лдi араластыру ыдысы ретiнде 
пайдаланбацыз.
Кэст0рлдi сыруы немесе сыныктарFа экелу1 
мYмкiн металл заттарды пайдаланбацыз.
К8стрел бетiндегi кабат бiртiндеп тозуы мYмкiн) 
сондыктан оны абайлап пайдалану керек.

Кэстр0лдщ iш кi бетше тим е^з жэне оны кYшпен 
сYртпечiз.
Оны тек ж ум сак губкамен тазалацыз.
(Катты губканы пайдаланбачыз.)
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Б0л1ктердщ идентификаторлары

Буды босату клапаны (зердел1 клапан)
■  Эр пайдаланудан кешн алып, жуьщыз. 

''Мультип1с1рпшт1 ^ т у "  тарауын караныз 
(72-бет).

Буды босату клапаны 
(зердел1 клапан)

Ожау устагышы
Клапан устагы ш ы

Баскару тактасыныч 
дисплейi

■  Каракум ы к, 
Палау, Cy x  ботка, 
П1с1ру, Демдеу, 
буда 8з1рлеу, 
Таймер, Эз1рлеу 
уакыты.

г Егер коргагыш 
таспа 8лi де баскару 
тактасы дисплейИн 
бетЫ жауып турса, 
пайдалану алдында 
оны альщыз.
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Баскару тактасыньщ дисплей

Panasonic S R -T M H 182

@  "Эзipлеу уакы ты " СКД Ma3ipi

H I
3G
f

Ф

A  Баскару тактасы

1. Жылы сактау/вшipу
- Жылы сактау функциясын досады/ 
eшiредi, таймер функциясын eшiредi 
жэне орнату 8рекетiн догарады.

2. Таймер
"Каракумы^', "Палау", жэне "Cy i 
ботка" багдарламалары Yшiн кiдiрiс 
таймерш орнатады.
- Тамак дайын болуы керек уакытты 
орнатуга мYмкiндiк бередг
- МYмкiн мэндердщ аукымы: 
"Каракумы^' жэне "СYт ботка" 1-13 
сагат, "Палау" 1.5-13 сагат.

3. M93ip
- 0зiрлеу багдарламасын тацдау

4. 0зipлеу уакыты
"Пiсiру", "Демдеу" жэне "Буда 
8зiрлеу" багдарламалары Yшiн 
8зiрлеу уакытын орнату.
- МYмкiн мэндер аукымы:
"Пiсiру" 20-65 минут.
"Демдеу" 1-12 сагат.
"Буда 8зiрлеу" 1-60 минут.

5. Бастау
- 0зiрлеудi бастау, 8зiрлеу таймерiн 
косу

©  СКД/Mэзip

1. Каракумык
- 0зiрлеу уакыты: 30-40 минут

2. Палау
- 0зiрлеу уакыты: Наас

3. CYr ботка
- 0зiрлеу уакыты: 1 сагат

4. П а р у
- 0зiрлеу уакыты: 20-65 минут.

5. Демдеу
- 0зiрлеу уакыты: наас2-

6. Буда эзipлеу
- 0зiрлеу уакыты: 1-60 минут.

©  "Таймер" СКД Ma3ipi
1. Керсетгаш тацдалган багдарламаны кeрсетедi.
2. Орнатылган уакыт (сагат)
3. Орнатылган уакыт (минут).
4. Косылган таймер керсетюшг

@  "Эзipлеу уакы ты " СКД Mэзipi
1. Кeрсеткiш тацдалган режиимдi керсетедг
2. Орнатылган уакыт (сагат)
3. Орнатылган уакыт (минут).
4. Косылган таймер керсетюшг

#
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Каракумык баFдарламасы

1 Жарманы елшеу тостаганымен рецептке сай eлшечiз. 
Ашылмаган каракумыкты бiрден мультипiсiргiш к8стрeлiне 
салычыз.
Баска жармаларды жууга болатын ыдыска салычыз.

Жарманы дайындау:
Кур1шт1 су таза болFанша жуу.
Арпа жармасын жуу ж8не 3-6 саFатка 1:2 
катынасында ж1б1ту.
Ж1б1туден кей1н суды тегу.

2 Жарманы к8стрелге салып, су куйычыз (кестенi карачыз). 
Содан кейЫ калауFа сай туз косычыз.

L Г CUP

* — -0°

„ 1.0 —
—в

-С у децгейлер1нщ шкаласы 
-ЕИ ЖОГАРЫ д е и г е й
Су децгеш ЕИ ЖОГАРЫ белпсшен темен болуын 
кадаFалацыз.

Жарма
(тостаFандар)

Су мелшер1 (тостаFандар)

АшылмаFан Дечгелек АкталFан жарма
SR-TMH102 SR-TMH182 SR-TMH102 SR-TMH182 SR-TMH102 SR-TMH182

0.5 1.2 -

2 2 2.25 -

2 4 4 4 4 4.5 4.5
3 6 6 6 6 6.75 6.75

4 8 8 8 9
5 10 10 11.25

6 12 12 13.5
7 14 14 -

8 16 16 -

з К8стрeлдi корпуска салычыз.
Оны саFат тiлiне керi аздап бурып, к8стрел 
KыздырFЫш пластинасына TЫFЫЗ тиiп 
тYрFанына кез жеткiзiчiз.

4 Какпакты шырт еткенше жабычыз.

Куат сымын жабдык уяшы^ына косып, оны
р о з е т к а  жалFачыз.

/ М

'jz * V  —
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■ Жабынын закымдамау Yшiн 
жарманы мультипiсiргiш к8стрелЫде 
жумачыз.

■  Калау бойынша су мелшерЫ 
езгертуге болады.

■  Тек мультитарпшпен бiрге берiлген 
елшеу тостаFанын пайдаланычыз.

■  Колдану алдында к8стрелдщ 
сырткы бетiн, 8сiресе к8стрел 
тYбiн KYPFак етiп сYртiчiз. К8стрел 
тYбi мен кыздырFЫш пластинасы 
элементИч арасындаFЫ бегде 
заттар бYЗылуFа, ал ылFал 8зiрлеу 
кезiндегi шуFа 8келуi мYмкiн.

■  Егер какпак берiк жабылмаFан 
болса, 8зiрлеу Каракумык 
баFдарламасы дурыс жумыс 
iстемеуi мYмкiн.

■  Пайдаланып жатканда какпакты 
ашпачыз.

■  Дайындык аякталFанша жабдыкты 
куат кeзiне коспачыз. Бул 
закымдалуFа 8келуi мYмкiн.

■  К8стрел болмаса немесе к8стрел 
бос болса, жабдыкты коспачыз. Бул 
кауттк
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Каракумык баFдаpламасы

6 M93ip туймешИн басып Каракумык багдарламасы 
функциясын тачдачыз (Бастау тYЙмешiгiндегi кeрсеткiш шамы 
жыпылыктайды).

Каракумык

■ Ботканы 8зiрлеу уакытын 
керу керек болса, 59-беттег1 
Таймердi пайдалану тарауын 
карачыз.

7 Бастау тYЙмешiгiн басычыз

■  Бастау шамы 8зiрлеу басталганда жанады. СКД дисплейде 
калган уакыт санагышы пайда болады ж8не калган уакыт 9 
минутка жеткенде керi санау басталады.

■  Эзiрлеу аякталганда, жабдык дыбыстык сигнал шыгарады 
ж8не Ж ылы сактау режимЫе автоматты тYPде ауысады 
(Бастау шамы eшедi ж8не Ж ылы сактау шамы оныч орнына 
жанады). Ж ылы сактау/eшipу тYЙмешiгiн басып, какпакты 
бiрден ашычыз.

■  Ж ылы сактау режимiн 
12 сагаттан кeбiрек уакыт 
пайдалану мYмкiн болганымен, 
тамакты бул режимде
узак уакытка калдыру 
усынылмайды. Бул тамактыч 
кургап кетуiне ж8не тYCтiч 
езгеруЫе 8келуi мYмкiн.

■  Ж ылы сактау режимы 
тамакты жылыту Yшiн 
пайдаланбачыз.

■  Жылы сактау багдарламасымен 
8зiрлеу кезЫде какпакты
жиi ашу ылгал жинагыштыч 
толып кетуiне 8келуi мYмкiн. 
Пайдаланушы буган назар 
аударуы ж8не ылгал 
жинагышты босатуы керек.

8 Егер Жылы сактау режимЫен шыгу керек болса, 
Ж ылы сактау/eшipу тYЙмешiгiн басычыз.

9 Пайдаланылмаган кезде жабдыкты куат кезЫен ажыратычыз.
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Палау багдарламасы

1 Берiлген елшеу тостаганымен кYрiштi рецептке сай eлшечiз. 
Оны су таза болганша шайычыз. Баска ингредиенттердi 
дайындачыз, оларды жуычыз, кабыгын ашычыз ж8не 
белктерге бeлiчiз.

2 К8стрелге рецептке сай барлык 
ингредиенттердi ж8не д8мдеуiштердi 
салычыз.

Модел1 SR-TMH102 SR-TMH182
0н1мдер етпен тауыкпен етпен тауыкпен

0с1мд1к майлары 1.5 ас касык 1.5 ас касык 3 ас касык 3 ас касык
Кой ет1/шошка ет1 200-300 г 400-500 г -

Тауык 400-500 г 800-1000 г
С8б1з 1 дана 1 дана 2 дана 2 дана

Пияз 1 дана 1 дана 2 дана 2 дана
^ р ш 1 тостаFан 1 тостаFан 2 тостаFан 2 тостаFан

Су немесе сорпа 2 тостаFан 2 тостаFан 4 тостаFан 4 тостаFан
Туз калау бойынша

Дэмдеу1штер калау бойынша

3 К8стрeлдi корпуска салычыз. Оны 
саFат тiлiне керi аздап бурып, к8стерл 
KыздырFЫш пластинасына TЫFЫЗ тиiп 
турFанына кез жеткiзiчiз.

4

5 Куат сымын жабдык уяшыFЫна косып, оны р о з е т к а  
жалFачыз.

■  ^ р ш т  мультипiсiргiш к8стрeлiнде 
шаймачыз. Жабыны закымдалуы 
мYмкiн.

■  Жеке палау рецепты пайдалануFа 
болады, осы 8рекеттер ретЫ ж8не 
мелшер туралы усыныстарды сактау 
керек.

■  Тек мультитарпшпен бiрге бертген 
елшеу тостаFанын пайдаланычыз.

■  Барлык ингредиенттер (соныч 
iшiнде, суйык) ЕН ЖОГАРЫ 
сызыFЫнан (шкаланыч жоFарfы 
сызь^ы) темен болуын кадаFалачыз.

■  Колдану алдында к8стрeлдiч сырткы 
бетiн, 8аресе к8стрел тYбiн кУPFак 
етiп CYртiчiз. К8стрел TYбi мен 
KыздырFЫш пластинасы элементИч 
арасындаFЫ бегде заттар бузылуFа, 
ал ылFал 8зiрлеу кезiндегi шуFа 
8келуi мYмкiн.

■  Егер какпак берк жабылмаFан 
болса, 8зiрлеу Палау баFдарламасы 
дурыс жумыс iстемеуi мYмкiн.

■  Пайдаланып жатканда какпакты 
ашпачыз.

■  Дайындык аякталFанша жабдыкты 
куат кезЫе коспачыз. Бул 
закымдалуFа 8келуi мYмкiн.

■  К8стрел болмаса немесе к8стрел 
бос болса, жабдыкты коспачыз. Бул 
кауiптi.
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Палау багдарламасы

6 Mэзip тYЙмешiгiн басып Палау баFдарламасы функциясын 
тачдачыз (Бастау тYЙмешiгiндегi шам керсеткш  
жыпылыктайды).

Каракумык =  Палау

■  Палауды 8зiрлеу Yшiн таймерд1 
орнату керек болса 59-беттеп 
Таймердi пайдалану тарауын 
карачыз.

7 Бастау тYЙмешiгiн басычыз

■ Бастау шамы 8зiрлеу басталFанда жанады. СКД дисплейде 
калFан уакыт санаFЫшы пайда болады ж8не калFан уакыт 8 
минутка жеткенде керi санау басталады.

■  Эзiрлеу аякталFанда, жабдык дыбыстык сигнал шы^арады 
ж8не Ж ылы сактау режимЫе автоматты тYPде ауысады 
(Бастау шамы eшедi ж8не Ж ылы сактау шамы оныч 
орнына жанады).

■  Ж ылы сактау режимы 
12 саFаттан кeбiрек уакыт 
пайдалану мYмкiн болFанымен, 
тамакты бул режимде
узак уакытка калдыру 
усынылмайды. Бул тамактыч 
KУPFап кетуiне ж8не тYCтiч 
eзгеруiне 8келуi мYмкiн.

■  Ж ылы сактау режимы 
тамакты жылыту Yшiн 
пайдаланбачыз.

■  Жылы сактау багдарламасымен 
8зiрлеу кезiнде какпакты жиi ашу 
ылFал жинаFЫштыч толып кетуiне 
8келуi мYмкiн. Пайдаланушы 
буFан назар аударуы ж8не 
ылFал жинаFЫшты босатуы 
керек.

8 Егер Жылы сактау режимЫен шыFу керек болса, 
Ж ылы сактау/eшipу тYЙмешiгiн басычыз.

9 ПайдаланылмаFан кезде жабдыкты куат кeзiнен 
ажыратычыз.
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СYт ботка багдарламасы

1 Жарманы елшеу тостаFанымен жууFа болатын 
ыдыска салычыз.
Жарманы су таза болFанша шайычыз. 
Жарманы ыстык сумен шайычыз.

2 Жарманы к8стрелге салып, салкын CYT куйычыз (тeмендегi 
кестен1 карачыз).

Модел1 SR -TM H 102 S R -TM H182

0н1мдер Арпа Сулы жармасы Дечгелек курш Арпа Сулы жармасы Дечгелек

Жарма 0.5 тостаган 0.5 т о с т н 0.5 тостаFан 1 тос^ ан 1 т о с^ ан 1 1/3 т о с т н

СYт 2 тостаран 
(350 мл)

2 тос^ан 
(350 мл)

2 тос^ан 
(350 мл)

3 тос^ан 
(500 мл)

3 тостаFан 
(500 мл)

3 тос^ан 
(500 мл)

Кант 1 шай касык 1 шай касык 2 шай касык 2.5 шай касык

Туз 0.5 шай касык 0.5 шай касык 0.75 шай касык 1 шай касык 0.75 шай касык 1.5 шай касык

Май 1 ас касык 1 ас касык 1 ас касык 2 ас касык 2 ас касык 2 ас касык

3 К8стрелд1 корпуска салычыз.
Оны саFат т1л1не кер1 аздап бурып, к8стрел кыздырFЫш 
пластинасына ты^ыз ти1п турFанына кез жетк1з1ч1з.

4 Какпакты шырт еткенше жабычыз.

5 Куат сымын жабдык уяшы^ына косып, оны розеткаFа 
жалFачыз.

■  Жарманы мультип1с1рг1ш к8стрел1нде 
шаймачыз, бул к8стрелд1 закымдауы 
мYмкiн.

■  СYт мелшер1н калау бойынша 
езгертуге болады.

■  Барлык ингредиенттер (соныч !ш1нде 
суйык) ЕН ЖОГАРЫ белпсЫен 
(шкаланыч жоFарFЫ сызыFы) 
темен1рек болуын кадаFалачыз.

■  Тек камтамасыз еттген елшеу 
тостаFанын пайдаланычыз.

■  Жарманыч мелшер1 жабыскак 
ботка Yшiн керсеттген. Егер 
суйык боткаларды 8з1рлеу керек 
болса, азырак жарма алычыз, 
баска ингредиенттерд1 езгер1сс1з 
калдырычыз. Мысалы, 1 тостаFан 
жарманыч орнына % тостаFан алуFа 
болады.

■  Колдану алдында к8стрелдщ 
сырткы бет1н, 8с1ресе к8стрел 
TYбiн куртак ет1п CYртiчiз. К8стрел 
TYбi мен кыздырFЫш пластинасы 
элементИч арасындаFЫ бегде 
заттар бузылуFа, ал ылFал 8з1рлеу 
кез1ндег1 шуFа 8келу1 мYмкiн.

■  Егер какпак берк жабылмаFан болса; 
8з1рлеу СYт ботка баFдарламасы 
дурыс жумыс 1стемеу1 мYмкiн.

■  Пайдаланып жатканда какпакты 
ашпачыз.

■  Дайындык аякталFанша жабдыкты 
куат кез1не коспачыз. Бул 
закымдалуFа 8келу1 мYмкiн.

■  К8стрел болмаса немесе к8стрел 
бос болса, жабдыкты коспачыз. 
Бул кау1пт1.
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Cyx ботка баFдаpламасы

6 M93ip тYЙмешiгiн басып Cyt ботка баFдарламасы 
функциясын тачдачыз (Бастау тYЙмешiгiндегi шам 
керсеткш  жыпылыктайды).

Каракумык =  Палау =  Cyt бот^а

■ Егер cyt ботканы 8з1рлеу Yшiн 
таймерд1 орнату керек болса, 
59-беттег1 Таймерд1 пайдалану 
тарауын карачыз.

7 Бастау туймеш1г1н басычыз

■  Бастау шамы 8з1рлеу басталFанда жанады. СКД 
дисплейде калFан уакыт санаFЫшы пайда болады ж8не 
калFан уакыт 5 минутка жеткенде кер1 санау басталады.

■  Эз1рлеу аякталFанда, жабдык дыбыстык сигнал 
шыFарады ж8не Ж ылы сактау режим1не автоматты 
турде ауысады. (Бастау шамы ешед1 ж8не Ж ылы 
сактау шамы оныч орнына жанады).

■  Ж ылы сактау/еш1ру туймешИн басып, какпакты б1рден 
ашычыз.

Гречи Выпечка

\  Плов Тушение J
\  Молотая и и l< J Варка на п а р у /

■ Ж ылы сактау режим1н 12 
саFаттан кеб1рек уакыт пайдалану 
мумк1н болFанымен, тамакты бул 
режимде узак уакытка калдыру 
усынылмайды. Бул тамактыч кУPFап 
кету1не ж8не туст1ч езгеру1не 8келуi 
мумк1н.

■  Ж ылы сактау режим1н тамакты 
жылыту уш1н пайдаланбачыз.

■  Жылы сактау баFдарламасымен 
ез1рлеу кез1нде какпакты жи1 ашу 
ылFал жинаFЫштыч толып кету1не 
екелу1 мумк1н. Пайдаланушы 
буFан назар аударуы ж8не ылFал 
жинаFЫшты босатуы керек.

8 Егер Жылы сактау режимЫен шыFу керек болса, 
Ж ылы сактау/eшipу туймеш1г1н басычыз.

9 ПайдаланылмаFан кезде жабдыкты куат кез1нен 
ажыратычыз.
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nicipy баFдаpламаcы
^  Рецептке сай пiсiруге арналFан камырды дайындачыз.

2Пiсiрiлген eнiм калыптан очайырак алынуы Yшiн кэстрелге 
май немесе маргарин жаFЫчыз.

3 Камырды кэстрелге салычыз да, тегiстечiз.

4 Кэстрeлдi корпуска салычыз.
Оны саFат тiлiне керi аздап бурып, кэстрел 
KыздырFЫш пластинасына TЫFЫЗ тиiп 
тvрFанына кез жеткiзiчiз.

5 Какпакты шырт еткенше жабычыз.

в Куат сымын жабдык vяшыFЫна косып, оны р о з е т к а  
жалFачыз.

7 M93ip TYЙмесiн басып тvрып, жYгiргiнi n icipy 
баFдарламасына орнатычыз (Бастау тYЙмесiнiч кeрсеткiшi 
жыпылыктайды). СКД "40 M" кeрсетедi -  бvл n ic ipy 
баFдарламасыныч эдепкi уакыты.

К ара ^м ы к =  Палау =  Cyt бот^а

■ Камыр еч жоFары дечгейден 
тeменiрек болуы керек.
(1.8 литр) -  бvл 900 г.
(1.0 литр) -  бvл 750 г.

■  Колдану алдында кэстрелдщ 
сырткы бетiн, эсiресе кэстрел 
ty6 ^  кVPFак етiп CYртiчiз. Кэстрел 
TYбi мен кыздырFЫш пластинасы 
элементiнiч арасындаFЫ бегде 
заттар бvзылуFа, ал ылFал эзiрлеу 
кезiндегi шуFа экелуi мYмкiн.

■  Егер какпак берiк жабылмаFан 
болса, эзiрлеу n ic ipy баFдарламасы 
дvрыс жvмыс iстемеуi мYмкiн.

■  Пайдаланып жатканда какпакты 
ашпачыз.

■  Дайындык аякталFанша жабдыкты 
куат кeзiне коспачыз. Бvл 
закымдалуFа экелуi мYмкiн.

■  Кэстрел болмаса немесе кэстрел 
бос болса, жабдыкты коспачыз. Бvл 
кауттк
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nicipy баFдаpламаcы

8 0зipлеy уакыты TynMeciH басып турып, кажет эзiрлеу 
уакытын орнатычыз.
MYMKiH аукым 5 минут кадамымен 20 мен 65 минут арасында 
(дечгелек бойынша). Егер тYЙмeнi басып турсачыз, 
керсеткш Yздiкciз жылжытады.

“ 20 М ” “ 25 М ” “ 65 М ” “ 20 М ”

■  Эзiрлeу уакыты тагамныч елшем1 
мен тYрiнe байланысты.

9 0зiрлeу уакыты орнатылганда Бастау тYЙмeшiгiн басычыз.
■  Бастау тYЙмeшiгiндeгi шам керceткiш жыпылыктауын 

токтатады.
■  Дисплей 1 минуттык кадаммен кeрi санауды керceтeдi.

■  nidpY барысында какпакты 
ашпачыз.

10 0зiрлeу аякталганда, жабдык дыбыстык сигнал 
шыгарады жэне Ж ылы сактау режимЫе автоматты 
тYPдe ауысады (Бастау шамы ешeдi жэне Ж ылы сактау 
шамы оныч орнына жанады).
Ж ылы cактаy/eшipy тYЙмeшiгiн басып жылытуды 
токтатып, какпакты бiрдeн ашычыз.

■  Пiciрудi аяктаганнан кeйiн бiрдeн 
Ж ылы сактау режимы ешiру 
усынылады. Бул пiciрiлгeн еымыч 
кYЙiп кeтпeуiн камтамасыз eтeдi.

11 ПайдаланбаFанда жабдыкты куат кезiнeн 
ажыратычыз.

12 Кэcтрелдi корпустан 2-3 минуттан кейЫ алычыз. Содан 
кeйiн аударып, науаFа немесе торFа койычыз.

■  Кэcтрелдi алFанда асхана колFабын 
киiчiз.

■  П артген  енiмдi кэстрелде 
калдырсачыз, ол дымкылдануы 
MYMкiн.

■  Паргеннен кeйiн кэстрелде майлы 
дактар калуы MYMкiн -  бул калыпты.
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Демдеу багдарламасы

1 Барлык ингредиенттер мен дэмдeуiштeрдi 
кэстрелге салычыз. Кэcтрелдi корпуска 
салычыз. Оны cаFат тiлiнe кeрi аздап бурып, 
кэстрел кы здь^ы ш  пластинасына тыFыз тиiп 
турFанына кез жeткiзiчiз.

2 Какпакты шырт еткенше жабычыз.

3 Куат сымын жабдык уяшыFына салып, оны р о з е т к а  
жалFачыз.

4 M93ip TYЙмeciн басып турып жYгiргiнi Демдеу
баFдарламаcына орнатычыз
(Бастау тYЙмeciнiч керceткiшi жыпылыктайды).

СКД Демдеу баFдарламаcы Yшiн эдeпкi уакыт ретЫде 
"1H" мэнiн керceтeдi.

Каракумык =  Палау =  Cyt бот^а 
=  Пiciру =  Демдеу

■ Колдану алдында кэстрелдщ 
сырткы бетЫ, эciрece кэстрел 
TYбiн кУPFак е тт  cYртiчiз. Кэстрел 
TYбi мен кызды^ыш пластинасы 
элeмeнтiнiч араcындаFы бегде 
заттар бузылуFа, ал ылFал эзiрлeу 
кезЫдеп шуFа экeлуi мYмкiн.

■  Барлык ингредиенттер (соныч 
iшiндe, суйык) ЕН ЖОГАРЫ 
cызыFынан (шкаланыч жоFарFы 
сызы^ы) темен болуын 
кадаFалачыз.

■  Егер какпак ты^ыз жабылмаса, 
баFдарламаcы дурыс жумыс 
ютемейдк

■ ПайдаланFан кезде какпакты 
ашпачыз.

■  Дайындык аякталмай турып 
жабдыкты куат кезЫе коспачыз. 
Бул закымдалуFа экeлуi мYмкiн.

■  Кэстрел жок болFанда немесе 
кэстрел бос болFанда, жабдыкты 
коспачыз. Бул кауЫтГ
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Демдеу багдарламасы

5 0зipлеy уакыты тYЙмeciн басып турып, кажет эзiрлeу уакытын 
орнатычыз. МYMкiн аукым 30 минут кадамымен 1 мен 12 cаFат 
арасында (дечгелек бойынша). Егер осы тYЙмeнi басып 
турсачыз, керceткiш Yздiкciз жылжытады.

Пример
“ 1Н
“ 2Н ” -►

“ 1Н30М 
12Н

■ 0зiрлeу уакыты ингрeдиeнттeрдiч 
мелшeрi мен тYрлeрiнe байланысты.

6 Эзiрлeу уакыты орнатылFанда, Бастау тYЙмeшiгiн басычыз.

■  Бастау тYЙмeшiгiндeгi шам керсеткш  жыпылыктауын 
токтатады.

■  Дисплей 30 минуттык кадамы бар ^ i  санауды керceтeдi. 
КалFан уакыт 1 cаFатка жеткенде, кeрi санау кадамы 1 
минутка дейЫ азаяды.

■  Эзiрлeу аякталFанда жабдык дыбыстык сигнал шы^арады 
жэне Ж ылы сактау режимЫе автоматты тYPдe ауысады 
(Бастау шамы ешeдi жэне Ж ылы сактау шамы оныч орнына 
жанады).

■  Ж ылы сактау режимы 
12 cаFаттан кебiрeк уакыт 
пайдалану mym^  болFанымeн) 
тамакты бул режимде узак 
уакытка калдыру усынылмайды. 
Бул тамактыч кУPFап кетуЫе 
жэне тYcтiч езгeруiнe экeлуi 
m ym m k

■ Ж ылы сактау рeжимiн тамакты 
жылыту Yшiн пайдаланбачыз.

■  Жылы сактау багдарламасымен 
эзiрлeу кeзiндe какпакты ж и  ашу 
ылFал жинаFыштыч толып кeтуiнe 
экeлуi мYмкiн. Пайдаланушы 
буFан назар аударуы жэне 
ылFал жинаFышты босатуы 
керек.

7 Егер Ж ылы сактау режимЫен шыFу керек болса, 
Ж ылы cактаy/eшipy тYЙмeшiгiн басычыз.

8 ПайдаланылмаFан кезде жабдыкты куат кезiнeн 
ажыратычыз.
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Буда эзipлеy баFдаpламаcы

1 Мынаны бiлгeн мачызды:

■  Бумен та р у  уакытын кэcтрелдeгi су мелшeрi шектейдГ 
БYкiл эзiрлeу процeci Yшiн ж е т к т к т  суды куйычыз.

■  Егер су толы^ымен буланбаса, жабдык Ж ылы сактау 
режимЫе автоматты тYPдe ауысады.

■  Егер бумен та р у  процеан дотару керек болса, Ж ылы 
cактаy/eшipy тYЙмeшiгiн басычыз.

2 Кэстрелге кажет су мелшерЫ куйычыз 
(темeндeгi кecтeнi карачыз).

Моделi SR-TMH102 SR-TMH182

Эз1рлеу уакыты Су мелшер1 (тоcтаFан)

10 минуттан аз 2 1----------------=Г
10-30 минут 2 4 1
30-60 минут 3 5 V_________ ^

Бумен 
Бумен 

- шрпш- 
контейнер 

-таблица

Бумен пiciргiш-контeйнeрдi кэстрелге 
салычыз.

3 Ингрeдиeнттeрдi бумен пiciргiш-контeйнeргe салычыз 
жэне кэcтрелдi корпуска салычыз.Оны cаFат ттЫе 
кeрi аздап бурып, кэстрел кыздырFыш плаcтинаFа/ 
тыFыз тиiп турFанына кез жeткiзiчзi.

4 Какпакты шырт еткенше жабычыз.

5 Куат сымын жабдык уяшы^ына косып, оны розeткаFа 
жалFачыз.

Егер жарманы кайнату кeзiндe бiр 
уакытта eкi тамакты (ботка жэне 
бумен тартетЫ  тамак) эзiрлeу 
кезЫде бумен пiciргiш-контeйнeр 
пайдаланылса, кэcтрелдeгi суйыктык 
дeчгeйi кэcтрелдiч iшкi бeтiндeгi 
сэйкес белгщен жоFары болуы керек 
(кестен карачыз).

Моделi Белгi

SR-TMH102 3 тоcтаFан

SR-TMH182 6 тоcтаFан

■ «В» бу себетЫ теменде керceтiлгeн 
баFытта бурып жэне тартып, бу 
ceбeтiнiч биiктiгiн реттеуге болады.

■  Колдану алдында кэстрелдщ 
сырткы бeтiн, эciрece кэстрел 
TYбiн кур^ак eтiп cYртiчiз. Кэстрел 
TYбi мен кыздырfыш пластинасы 
элeмeнтiнiч араcындаFы бегде 
заттар бузылуFа, ал ылFал эзiрлeу 
кeзiндeгi шуFа экeлуi mymw k

■ Егер какпак тыFыз жабылмаFан 
болса, Буда эзipлеy баFдарламаcы 
дурыс жумыс ютемейдк

■  Дайындык аякталFанша жабдыкты 
куат кезiнe коспачыз. Бул 
закымдалуFа экeлуi мYмкiн.

■  Кэстрел болмаса немесе кэстрел 
бос болса, жабдыкты коспачыз. Бул 
кауттк
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Буда эзiрлеу баFдарламасы

6 Мэзiр TYHMeciH басып турып xyripriH i Буда эз!рлеу 
багдарламасына орнатычыз (Бастау TYHMeciHi4 кeрсеткiшi 
жыпылыктайды).
СКД Буда эзiрлеу багдарламасы Yшiн эдепкi уакыт ретЫде "10 
M" мэнЫ кeрсетедi.

Каракумык =  Палау =  
=  Пару =  Демдеу 

=  Буда эзiрлеу

C y t  б о т ^ а  '  чМогошкав

7 Эзiрлеу уакыты тYЙмешiгiн басып кажет 8зiрлеу уакытын 
орнатычыз. МYMкiн аукым 1 минут кадамымен 1 мен 60 минут 
арасында (дечгелек бойынша). ТYЙмешiктi басып турсачыз, 
дисплейде уакыттыч тез Yздiксiз eзгеруiн аласыз.

■  Эзiрлеу уакыты 
ингредиенттердiч мелшер1 
мен курамына, сондай-ак, 
к8стрeлдегi суйыктыкка 
байланысты.

“ Ю М ” 
“ 60 М ”

11 М ”
1 М  "  - ..." Ю М ”

8 Эзiрлеу уакыты орнатылганда Бастау тYЙмешiгiн басычыз.
■  Бастау тYЙмешiгiндегi шам кeрсеткiшi жыпылыктауын 

токтатады.
■  Су кайнаганда, дисплей 1 минут кадамы бар керi санауды 

гарсетедк
■  Орнатылган уакыт eткенде немесе су толыгымен буланып 

кеткенде, жабдык дыбыстык сигнал шыгарады ж8не 
Жылы сактау режимЫе автоматты тYPде ауысады (Бастау 
шамы eшедi ж8не Жылы сактау шамы оныч орнына жанады).

Гречка 1П
IU  м

Выпеика 1/ Гречка

г 
>

L
O Выпеика

W  Плов Тушение \  Плов Тушение /
\  Молочная каша Варка на пару / \  Молошаякаиа Варка на п а р у /

■ Ж ылы сактау режимы 
12 сагаттан кeбiрек уакыт 
пайдалану мYмкiн болганымен, 
тамакты бул режимде узак 
уакытка калдыру усынылмайды. 
Бул тамактыч кур^ап кетуiне 
ж8не тYстiч eзгеруiне 8келу1 
MYMкiн.

■  Ж ылы сактау режимы тамакты 
жылыту Yшiн пайдаланбачыз.

■  Буда эзiрлеу кезiнде какпакты 
ж и  ашу ылгал жинагыштыч 
толып кетуiне 8келуi мYмкiн. 
Буган назар аудару ж8не 
толганда тeгiп отыруы керек.

9 Егер Ж ылы сактау режимЫен шыгу керек болса, Ж ылы 
сактау/eшiру тYЙмешiгiн басычыз.

10ПайдаланылмаFан кезде жабдыкты куат кeзiнен 
ажыратычыз.
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Таймердi пайдалану жолы

1 Баяу niciprimTiK уш багдарламасында (Каракумык;, Палау, Cyt  ботка) 8зiрлеу уакытын орнату 
кажет емес, ейткен оны микропроцессор автоматты турде орнатады. Бул багдарламалар ymiH 
косымша мYмкiндiк бар -  к ^ р т т ге н  бастау. Егер Таймер режимы тачдасачыз, дайын тагамды 
алатын уакытты орнатуга болады. Бастау тYЙмеciн басканда, СК дисплейде уакытты кеpi санау 
басталады. Бipаз уакыт бойы тарпш  кYту pежимiнде болады. Содан кейЫ микропроцессор орнаткан 
багдарламаны бастайды, сейтт тацдалган тагам таймер кеpi санауды токтатканда дайын болады.

Тацдалган багдарламаньщ нускауларына сай 
тагамды эзipлеу Ym ^ бэpiн дайындачыз.

БаFдаpлама Таймерг

Каракумык 
Палау 

СYT ботка

1 - 13 
1.5 - 13 
1 - 13

Таймер аукымы

2 Мэз1р тYЙмеciн басып багдарламаны 
(Каракумык, Палау, Cyt  ботка) орнатычыз.

3 Таймер параметры тачдау Yшiн Таймер тYЙмешiriн басычыз. 
Таймер тYЙмешiriн бipiншi рет басканда, болжалды 8зipлеу 
уакыты кеpcетiледi. Таймер Таймер тYЙмешiriн баскан сайын 
30 минутка шгершейдк Тамак дайын болатын уакыт кезечЫ 
орнатычыз. ТYЙмешiктi басып турсачыз, диcплейдеri уакыт 
тез Yздiкciз езrеpедi. Кажет м8ндi орнатычыз.

4 Бастау тYЙмеciн басычыз.
■  Бастау тYЙмеciндегi кеpcеткiш шам ешiп, Таймер тYЙмеciндегi кеpcеткiш жанады.
■  Эзipлеу басталганда, Таймер тYЙмеciндеri кеpcеткiш ешЫ, Бастау тYЙмеciндеri кеpcеткiш жанады.
■  Егер Таймер осы багдарлама Yшiн 8депкi уакытка с8йкес келетiн аралыкка орнатылган болса, 

Таймер тYЙмеciндеri керсеткш шам жанбайды. Оныч орнына Бастау тYЙмеciн басканда, Бастау 
тYЙмеciндеri шам жанады.

■  Бул pежимдi келес багдарламаларда пайдалануга болады: П1с1ру, Демдеу, Буда эз1рлеу.
■  Эзipлеу аякталганда, баяу пicipriш сигнал беpедi ж8не жылы сактау pежимiне автоматты тYPде 

ауысады (Бастау тYЙмеciнiч кеpcеткiш шамы ешт, Ж ылы сактау тYЙмеci жанады).

5 Егер Ж ылы сактау режимЫен шыгу керек болса, 
сактау/еш1ру тYЙмешiriн басычыз.

Ж ылы

6 ПайдаланылмаFан кезде жабдыкты куат кезЫен ажыратычыз.
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Мультипiсiргiштi куту
•  Тазалау алдында жабдык суы^анына ж8не куат 

кезЫен ажыpатылFанына кез жеткiзiчiз.
•  Бензин, ер^кш тер, тазалау унтактары ж8не 

металл жекелер сиякты куралдарды ешкашан 
колданбачыз.

Корпус /  Какпак /  Клапан те с т

Ь ^алды  шYбеpекпен cYpтiчiз.
•  Ыдыс жуу затын пайдаланбачыз.

Кэстрел

Губкамен ж8не ыдыс жуу затымен 
жуычыз, содан кейiн к8cтpелдiч 
сырткы бетЫ кУPFак етiп cYpтiчiз.

Датчик /  Кыздыртыш пластинасы

Егер датчик жабыскан кipмен 
былFанFан болса, оныч болат 
пластинасын аздап майда зiмпаpа 
^ а з б е н  (мысалы, № 600) теricтеуrе 
содан кейЫ ылFалды шYбеpекпен 
cYpтуrе болады.

Ылгал жинагыш

Эр колданудан кейiн алып, жуычыз.

Косалкы куралдар

Буды шыгару клапаны (зерделi клапан)

■ Алу ж8не тазалау 
1. Буды шыгару ф

клапанын суретте 
кеpcетiлrендей 
шешiчiз.

2. Клапан уcтаFышын очнан cолFа 
ею белiкке бурап алычыз. 
Жуычыз ж8не шYбеpекпен 
KУPFак етiп cYpтiчiз.

3. ¥яшык iшiн ылFалды шYбеpекпен 
CYpтiчiз.

Iшiн ылгалды шYбеpекпен

Мультитарпш жумыс icтеп 
туpFанда буды шыгару клапанын 
шешпечiз.

Буды шыгару клапанын орнату

1. Клапан уcтаFышын буды шыгару 
какпаFына салычыз, уcтаFыштыч 
шы^ычкы жеpiн ©  какпак 0ЙЫFЫна 
©  салычыз ж8не оны cаFат т^м ен  
дурыс оpнатылFанша бурычыз.

2. Буды шыгару клапанын какпактаFЫ 
уяшыкка салычыз.
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MYMKiH мэселелер
Жармадан жасалатын тамактар

Эз1рлеу мэселелер! Ж ылы сактау 
мэселелер!
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Жарманы дурыстап шаймау. • • •

Кэстрел мен кыздырыш пластина арасында б1рдеце бар. • • • • • •

Кэп маймен эз1рлеу. • • •

Су мэлшер '1 кате. • •

Тамак 12 сааттан кэб/'рек жылытыл?ан. • • •

Кэстрелде б1рдеце бар. • •

Ботка Жылы сактау режим1нде жылытыл?ан. • •

Какпак тыгыз жабылма?ан. • • •

Кэстрел дурыстап жуылма?ан. • •

Куат сымыньщашасы розеткаFа жаксылап косылма?ан. •

Жармадан жасалатын тамактар
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П1с1ру алдындаы кэстрэлдеп коспа тым кэп. • • •<азч
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П1с1ру алдында кэстрэлде коспа жеткт1кс1з. • •

Рецептте кэрсетлмеген уйлес1мс1з бэлш  коспасымен 
немесе ингредиенттермен б1рге пайдалану. • • • •

Курамында шоколад, кант немесе жемю ингредиенттер! тым 
кэп бэлш  коспасымен б1рге пайдалану.

• • • •

П1с1ру кез'!нде бэлш  ж а б ы л м а а • • •

Кэстрэл мен ^ з д ы р ы ш  пластинаныц арасында б1рдеце 
бар.

• • • •

Кэстрэл туб1не майжа?ылма?ан. •

Бэлш  кэстрэлде тым узак калдырылган. • •

Дуры с араластырмау немесе тым узак араластыру. • •

Кате ингредиент мэлшер'1 . • •
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Рецепты/ Рецепти/ Рецепттер
Суп из цветной капусты

Ингредиенты:
Цветная капуста -  300 г
Морковь -  1 шт.
Картофель -  2 шт.
Лук -  1 шт.
Помидоры -  2 шт.
Прованские травы (смесь специй) -  1 ч. л.
Оливковое масло -  2 ст. л
Соль -  2 ч. л.
Вода -  3 л

Д ля подачи: 
Свежий укроп 
“Постный” майонез 
Свежий чеснок

- 1 небольшой пучок
- 100 г
- 2 шт.

1. Разделите цветную капусту на небольшие соцветия. Используйте целую луковицу. Нарежьте картофель и помидоры 
кубиками. Натрите морковь на средней терке.

2. Поместите ингредиенты в кастрюлю, добавьте воду, соль, специи и оливковое масло. Выберите программу «Тушение», 
время приготовления 1 час. После звукового сигнала хорошо перемешайте.

3. Подготовьте приправу: размешайте раздавленный чеснок в постном майонезе, добавьте мелко нарезанный укроп и все 
перемешайте.

4. Выньте приготовленный лук из супа. Налейте готовый суп в глубокие тарелки, полейте соусом и подавайте.

Суп з цв^но'Т капусти

1нгред1снти:
Цвiтна капуста -  300 г
Морква -  1 шт.
Картопля -  2 шт.
Цибуля -  1 шт.
Томати -  2 шт.
Провансью трави (сумш спецм) -  1 ч. л.
Оливкова ол1я -  2 ст. л
С ть -  2 ч. л.
Вода -  3 л

Д ля соусу: 
Свiжий кр т  
"Пюний" майонез 
Свiжий часник

- 1 невеликий пучок
- 100 г
- 2 шт.

1. Подшпъ ц в т у  капусту на невелик суцв^тя. Почисть цибулю та готуйте цтою. Нарiжте картоплю i помщори кубиками. 
Н а т р т  моркву на середнм тертцк

2. Помють iнгредieнти в каструлю, додайте воду, сть, спецп i оливкову олю. В иб ерт програму «Рагу», час приготування 1 
година. Пюля звукового сигналу добре перемшайте.

3. Приготування соусу: перемшайте подрiбнений часник з майонезом, додайте дрiбно нарiзаний крт i все перемшайте.

4. В и й м т цибулину з супу. Налийте готовий суп у глибога тартки, полийте соусом i подавайте.

#

ГYлдi орамжапырак сорпасы

Ингредиенттер: 
ГYЛдi орамжапырак 
Сэбiз 
Картоп 
Пияз 
Кызанак

-  300 г
-  1 дана
-  2 дана
-  1 дана 
■ 2 дана

Эз/'рлеу ж эн е  беру уш/'н: 
Аскек
“ж е ц т ” майонез! 
Сарымсак

- 1 юшкентай TYЙiн
- 100 г
- 2 дана

Балгын шептер (дэмдеу1ш коспасымен) -  1 шай кась^ы 
ЗэйтYн майы -  2 ас касык
Туз -  2 шай касыды
Су -  3 л

1. Орамжапыракты майда турацыз. Пиязды толык пайдаланыцыз. Картопты жэне кызанакты текшелерге кесНз. Сэ61зд1 
Yккiш ортасында угН з.

2. Ингредиенттердi табага салып, су куйыцыз, туз, дэмдеуiштер салып, зэйтун майын куйыцыз. Буктыру багдарламасын 
тацдацыз, п!с1ру уакыты 1 сагат. Дыбыстык сигналдан кейiн жаксылап араластырыцыз.

3. Туздыкты дайындацыз: сарымсакты Lenten майонезЫе сыгыцыз, усак кесiлген аскектi косып, барлыгын араластырыцыз.

4. Пiскен пиязды сорпадан алыцыз. Дайын сорпаны шуцгыл табакка куйып, соус косыцыз жэне эз1р куйде берiкiз.
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Технические характеристики 
Техшчж характеристики 
Техникалык сипаттамалар
ДСТУ IEC 60335-2-14:2006, ДСТУ CISPR 14-1:2004, Класс защиты
UNS (Украин улттык стандарты) 1ЕС 60335-2-14:2006, UNS CISPR 14-1:2004, I кортау сыныбы

Модель
Модели
Модфл!

SR-TM H102 SR-TM H182

Источник питания 
Джерело живлення 
Куат к0з !

220В ~ 50 Гц

Потребляемая 
мощность 
Потужнють, 
що споживаеться 
Куатты тутыну

в режиме Выпечка 
В рфжим! Випкання 
"П!с!ру" режимЫде

490 Вт 670 Вт

в режиме Подогрев 
В рфжим! П!д !гр!в 
"Жылы сактау" режимЫде

97.5 Вт 108.5 Вт

Гречка (мерные чашки)
Гречка
Каракумык
(елшеу шыныаяктары)

0.5 - 3 мерных чашек 
0.5 - 3 м!рних чашок 

0.5 - 3 шыныаяк

2 - 8 мерных чашек 
2 - 8 м!рних чашок 

2 - 8 шыныаяк

Рис (мерные чашки)
Рис
Курш
(елшеу шыныаяктары)

0.5 - 4 мерных чашек 
0.5 - 4 м!рних чашок 

0.5 - 4 шыныаяк

2 - 8 мерных чашек 
2 - 8 м!рних чашок 

2 - 8 шыныаяк

Вместимость
М!стк!сть

Сыйымдылык

Перловка (мерные чашки) 
Перловка 
Арпа жармасы 
(елшеу шыныаяктары)

0.5 - 3 мерных чашек 
0.5 - 3 м!рних чашок 

0.5 - 3 шыныаяк

2 - 8 мерных чашек 
2 - 8 м!рних чашок 

2 - 8 шыныаяк

Плов (мерные чашки)
Плов
Палау
(елшеу шыныаяктары)

1 мерная чашка риса 
1 м^на чашка рису 
1 курш  шыныаягы

2 мерные чашки риса 
2 м!рн! чашки рису 
2 курш  шыныаягы

Молочная каша / Тушение 
Молочна каша / Тушкування 
Сут ботка / Демдеу

1.7 л 3.1 л

Выпечка
Випкання
П!с!ру

750 г 900 г

Объём кастрюли 
Об'ем ^ струл! 
Кэстрел 6лшфм!

2.5 л 4.5 л

Габаритные размеры (В х Ш х Г) (прибл.) 
Габариты розм^и (В х Ш х Г) (прибл.) 
0лшемдер (В х Ш х Г) (шамамен)

245 x 255 x 248 276 x 275 x 274

Вес (прибл.)
Вага (прибл.) 
Салмагы (шамамен)

2.4 кг 2.8 кг

Подогрев (в программе Гречка)
П!д !гр!в (в програм! Гречка)
Жылы сактау ("Каракумык" режимЫде)

12 часов 
12 годин 
12 сагат
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Дату изготовления Вы можете узнать по номеру, который размещен на задней части устройства. 

X XX XXXX

Т------------- 1-ая цифра: год (последняя цифра номера года)
3 - 2013, 4 - 2014, 5 - 2015

---------2-ая и 3 -я  цифра: месяц (в цифровом выражении)
01 -  Январь, 02 -  Февраль, ••• 12 -  Декабрь

Установленное изготовителем время службы (годности) этого устройства равняется 7 годам от даты изготовления при условии, что 
эксплуатация происходит в точном соответствии с данной инструкцией и при соответствии условий работы техническим стандартам, 
предусмотренным для этого устройства.
Информация относительно утилизации в других странах за пределами Европейского Союза
Этот символ действителен только в пределах Европейского Союза. Если от этого изделия необходимо избавиться, обратитесь к  местным 
органам власти или дилеру и спросите о правильном методе утилизации.
Условия гарантии в Украине
Компания Panasonic Corporation предоставляет на данное изделие, поставляемое в Украину, гарантию производителя сроком на 1 год.

Дату виготовлення Ви можете з ’ясувати за номером, що розмщений на заднш частит виробу. 

X XX XXXX

------------ 1-ша цифра: р!к  (остання цифра номеру року)
3 - 2013, 4 - 2014, 5 - 2015

1---------2-га та 3-тя цифри: мгсяць (у цифровому вираз^
01 - Сгчфнь, 02 - Лютий, ... 12 - Грудень

Встановлений виробником термш служби (придатносл) цього виробу дорiвнюе 7 рокам з дати виготовлення за умови, що вир!6 
використовуеться у суворм в!дпов!дност! до дшсноТ шструкцм з експлуатацп та техшчних стандарлв, що застосовуються до цього виробу. 
1нформащя щодо утилiзацм в шших краТнах за межами С вропейського Союзу 
Цей символ дшсний лише в межах
Свропейського Союзу. Якщо в!д цього виробу потр!6но позбавитися, звершться 
до мюцевих оргашв влади або дилера i запитайте про правильний метод утилiзацN.
Умови гарантп для УкраТни
Компашя Panasonic Corporation надае на даний вир!6, що постачаються в УкраТну, 
гарантю виробника строком на 1 р!к .

0 нд!ру кушн курылFыныц артында орналаскан кодта табуFа болады. 

X XX XXXX
I 1 -ш ! цифр -  жыл (жылдыц со ^ы  саны)

3 - 2013, 4 - 2014, 5 - 2015;
2-ш ! жэне 3-ш! цифр - ай (айдыц немiрi)

01 -  кацтар, 02 -  акпан, ••• 12 -  желтоксан

Осы курылFыныц ендiрушi мэл!мдфгфн жумыс !стфу кезец (кызмет керсету мфрз!м!) жабдык осы нускаулыкка толынымен сай жэне 
KурылFылардыц осы турЫщ техникалык сипаттамаларына сай жумыс жаFдайларында пайдаланылса, ендiрiлген ку н !нфн бастап 7 жылды 
курайды.
Кркыска тастауFа байланысты акпарат:
Егерде бул заттан кутылайын десе^з, сол флдфг! мемлекет органдарына немесе дилерге байланысыцыз.
УкраинадаFы гарантия нэтижелерк
Панасоник Корпорэйшн, бул УкраинаFа жiберiлетiн заткд, 1 жылдык производительдщ гарацтиясын 6фрфд!.
Информационный центр Panasonic 
Казакстан мен Орта Азиядан коцырау шалу ушш 
Для звонков из Казахстана и Центральной Азии 
+7 (727) 298-09-09

Панасоник Аплаэнсиз (Таиланд) Ко., Лтд.
71 Вэлгроу Индастриал Эстейт, Бангна-Трад Роад км.36 Му 5 

Бангсамак, Бангпаконг, Чачоенгсао 24130 Таиланд 

П анасонк Еплайенсез (ТаТланд) Ко., Лтд.
71 Велгроу lндастрiал Естейт (Бангна-Трад Роад, км 36) Му 5 

Бангсамак, Бангпаконг, Чачоенгсао 24130 ТаТланд 

Панасоник Эплаенсиз (Тайланд) Ко., Лтд.
71 Уэлгроу Индастриал Эстейт (Бангна-Трэд км.36) Му 5 

Бангсамак, Бангпаконг, Чачоенгсао 24130, Тайланд.

Panasonic Appliances (Thailand) Co., Ltd.
71 Wellgrow Industrial Estate (Bangna-Trad Rd., km.36)Moo 5 

Bangsamak, Bangpakong, Chachoengsao 24130, Thailand

Web site : http://panasonic.net/
Cooking Web site : http://cooking.panasonic.ru/

© Panasonic Appliances (Thailand) Co., Ltd. 2013
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User
Машинописный текст
Вы скачали  инструкцию по эксплуатации мультиварка Panasonic SR-TMH182 для ознакомления на сайте http://www.panatex.com.ua.Инструкции по эксплуатации, руководства пользователя, рецепты, рецепты для мультиварок, книги, журналы, возможность скачать бесплатно.
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